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®

Zasady bezpieczenstwa

Gratulujemy zakupu nowej pralki firmy Samsung. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace instalacji, uzytkowania i konserwacji urzadzenia. Przeczytanie niniejszej instrukcji pozwoli w
petni wykorzystac zalety i funkcje pralki.

Co nalezy wiedzie¢ o instrukcjach bezpieczenstwa

Prosimy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja. Pozwoli to na bezpieczna i wydajna obstuge
licznych funkcji nowego urzadzenia. Nalezy ja przechowywac tak, aby w razie koniecznoséci méc z niej
skorzystac. Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem opisanym w niniejszej
instrukgji obstugi.

Ostrzezenia i wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa zawarte w tej instrukcji nie obejmuja
wszystkich warunkéw i sytuacji, z ktérymi moze zetknac sie uzytkownik. Podczas montazu, konserwacji
i obstugi pralki uzytkownik powinien zachowac ostroznosc i kierowac sie zdrowym rozsadkiem.

Z racji tego, ze niniejsza instrukcja obstugi dotyczy réznych modeli, funkcje danej pralki moga sie
nieznacznie rézni¢ od opisanych tutaj. Dodatkowo niektére ostrzezenia moga nie mie¢ zastosowania do
konkretnej pralki. W przypadku pytan lub watpliwosci, nalezy skontaktowac sie z najblizszym serwisem
albo uzyska¢ pomoc i informacje na stronie www.samsung.com.

Wazne symbole dotyczace bezpieczenstwa

Znaczenie symboli uzywanych w tej instrukcji obstugi:

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenia lub niebezpieczne czynnosci, ktére moga prowadzi¢ do powaznych obrazen, Smiercii/lub
uszkodzenia mienia.

/N PRZESTROGA

Zagrozenia lub niebezpieczne czynnosci, ktére moga prowadzi¢ do obrazen i/lub uszkodzenia mienia.
UWAGA

Ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

Zapoznaj sie z instrukcja

Powyzsze ostrzezenia maja za zadanie zapobiec obrazeniom uzytkownika i innych oséb.

Nalezy ich bezwzglednie przestrzegac.
Po przeczytaniu niniejszej instrukcji nalezy zachowac ja na przysztosc.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

Jak w przypadku kazdego innego urzadzenia zasilanego pradem elektrycznym i zawierajacego
czesci ruchome, z uzytkowaniem pralki wiaza sie pewne potencjalne zagrozenia. Aby zapewnic
bezpieczenstwo podczas korzystania z urzadzenia, nalezy zaznajomic sie z zasadami jego dziatania i
zachowa¢ odpowiednia ostroznosc.
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Wazne zasady bezpieczenstwa

/A OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem lub obrazen ciata,
podczas korzystania z urzadzenia nalezy stosowac podstawowe Srodki
ostroznosci, miedzy innymi te opisane ponizej.

1. Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej badz o niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy
(np. dzieci) nie powinny korzystac z urzadzenia bez nadzoru lub
przeszkolenia w zakresie obstugi przez inng osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

2. Do uzytkuw Europie: Urzadzenie moga obstugiwac dzieci od lat
8 i 0soby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej badz o niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy pod
odpowiednim nadzorem lub po uprzednim przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznej obstugi urzadzenia i wyjasnieniu ryzyka zwigzanego
z niewtasciwym korzystaniem z urzadzenia. Dzieciom nie wolno
bawic sie urzadzeniem. Dzieci nie mogg samodzielnie czyscic¢ ani
naprawia¢ urzadzenia.

3. Nie wolno dopusci¢, aby urzadzeniem bawity sie dzieci.

4. Do uzytkuw Europie: Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny
przebywac¢ w poblizu urzadzenia, chyba ze znajduja sie pod statg
opieka.

Polski 5
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®

Zasady bezpieczenstwa

5. Ze wzgleddw bezpieczenstwa uszkodzony przewdd zasilajacy musi
zosta¢ wymieniony przez producenta, w autoryzowanym serwisie
lub przez wykwalifikowang osobe.

6. Nalezy uzy¢ nowych przytaczy, ktdre zostaty dostarczone z
produktem. Nie wolno uzywac starych przytaczy.

7. Urzadzenia, w ktdrych otwory wentylacyjne znajduja sie w
podstawie, nalezy ustawiac tak, aby dywan nie blokowat otwordw.

8. PRZESTROGA: ze wzgledow bezpieczenstwa w przypadku
niezamierzonego zresetowania przerywaczy termicznych nie
nalezy podtaczac urzadzenia za pomoca zewnetrznego wtacznika
(np. wtacznika czasowego) ani podtaczac do obwodu, ktéry jest
regularnie wtaczany i wytaczany przez urzadzenie zasilajace.

9. To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w
gospodarstwie domowym i nie nadaje sie do zastosowan w takich
miejscach jak:

- kuchnia dla personelu w sklepie, biurze lub innym miegjscu
pracy;

- gospodarstwa rolne;

- hotele, motele i inne pomieszczenia mieszkalne (do uzytku
przez klientow);

- placowki oferujgce nocleg i Sniadanie;

- obszary przeznaczone do uzytku zbiorowego w blokach
mieszkalnych lub w pralniach.
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Krytyczne ostrzezenia dotyczace instalacji

/\ OSTRZEZENIE

Instalacja urzadzenia musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowanego technika lub pracownika

serwisu.

e W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem, pozaru, wybuchu, problemdéw z urzadzeniem
lub obrazen ciata.

Urzadzenie jest ciezkie, dlatego nalezy zachowac ostroznos¢ przy jego podnoszeniu.

Przewdd zasilajgcy nalezy podtaczy¢ do gniazda Sciennego zgodnego z lokalng specyfikacja elektryczna.

Gniazdo powinno by¢ uzywane tylko z tym urzadzeniem. Nie wolno uzywac przedtuzacza.

e Wspdtdzielenie gniazda z innymi urzadzeniami za pomoca listwy zasilajacej lub przedtuzacza
przewodu zasilajagcego moze spowodowac porazenie pragdem lub pozar.

¢ Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie, czestotliwo$¢ i natezenie pradu sa zgodne ze specyfikacja produktu.
W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Z bolcédw wtyczki zasilania nalezy regularnie usuwac sucha szmatka wszystkie obce substancje (takie

jak kurz) czy wode.

e Wtyczke nalezy odtaczyc i przetrzed ja sucha szmatka.

e W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Wtyczke nalezy wtozy¢ do gniazda w taki sposdb, aby przewdd zasilajacy biegt w kierunku podtogi.

e Podtaczenie wtyczki do gniazda w przeciwnym kierunku moze uszkodzi¢ kable elektryczne w
przewodzie i spowodowac porazenie pradem lub pozar.

Opakowania nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz moga by¢ dla nich

niebezpieczne.

¢ Natozenie przez dziecko worka na gtowe moze doprowadzi¢ do uduszenia.

W przypadku uszkodzenia urzadzenia, wtyczki lub przewodu zasilajacego nalezy skontaktowac sie z

najblizszym centrum serwisowym.

Urzadzenie wymaga wtasciwego uziemienia.

Nie wolno uziemiac urzadzenia do rury gazowej, rury wodociaggowej z tworzyw sztucznych ani linii

telefoniczne;j.

e Moze to spowodowac porazenie pradem, pozar, wybuch lub problemy z urzadzeniem.

¢ Nigdy nie nalezy podtaczac przewodu zasilajacego do gniazda, ktére nie jest prawidtowo uziemione.
Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy uziemienie jest zgodne z przepisami lokalnymi i krajowymi.

Nie wolno instalowac¢ urzadzenia w poblizu grzejnika ani materiatéw tatwopalnych.

Nie wolno instalowac¢ urzadzenia w miejscach wilgotnych, zattuszczonych lub zakurzonych aniw

miejscach wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub wody (kropel deszczu).

Nie wolno instalowac¢ urzadzenia w miejscu, gdzie bedzie ono narazone na dziatanie niskich temperatur.

e Niska temperatura (np. mréz) moze spowodowac peknigcie rur.

Nie wolno umieszczac¢ urzadzenia w miejscu, w ktérym moze ulatniac sie gaz.

e Grozi to porazeniem pradem lub pozarem.

Nie wolno uzywac transformatora pradu.

e Grozi to porazeniem pradem lub pozarem.
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Zasady bezpieczenstwa

Nie wolno uzywac uszkodzonych wtyczek, przewodoéw zasilajacych ani poluzowanych gniazd.

e Grozi to porazeniem pradem lub pozarem.

Nie wolno naciggac ani nadmiernie zgina¢ przewodu zasilajacego.

Nie wolno skrecac ani wigzac przewodu zasilajacego.

Nie wolno zawiesza¢ przewodu zasilajgcego na metalowych obiektach, ktas¢ na nim ciezkich
przedmiotdw, ktas¢ go miedzy obiektami ani wciska¢ go za urzadzenie.

e Grozi to porazeniem pradem lub pozarem.

Nie wolno odtgcza¢ wtyczki zasilania, pociggajac za sam przewdd zasilajacy.

e Przewdd zasilajacy nalezy odtaczad, przytrzymujac go za wtyczke.

e W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

Urzadzenie powinno zostac¢ ustawione w poblizu Zrédta zasilania, doptywu wody i rur odptywowych.
W przypadku naprawy dokonanej przez nieupowaznionego serwisanta, uzytkownika lub w przypadku
nieprofesjonalnej naprawy pralki firma Samsung nie odpowiada za zadne uszkodzenia produktu,
obrazenia ciata lub inne problemy zwiazane z bezpieczenstwem produktu wynikajace z préby jego
naprawy bez uwzglednienia podanych instrukcji naprawy i konserwacji. Wszelkie uszkodzenia produktu
wynikajace z préby jego naprawy przez dowolng osobe niebedaca certyfikowanym serwisantem firmy
Samsung nie beda objete gwarancja.

Przestrogi dotyczace instalacji

/\ PRZESTROGA

Umiejscowienie urzadzenia powinno zapewnia¢ tatwy dostep do Zrédta zasilania.

e W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru z powodu
przebic pradu.

Urzadzenie nalezy umiescic¢ na solidnym i réwnym podtozu, ktére utrzyma jego wage.

e W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do nadmiernych wibracji, przesuwania sie lub hatasliwej pracy
urzadzenia oraz innych problemdw.

Krytyczne ostrzezenia dotyczace uzytkowania

/N OSTRZEZENIE

Gdy urzadzenie zostanie zalane, nalezy zamknac¢ doptyw wody, wytaczy¢ zasilanie i skontaktowac sie z
najblizszym centrum serwisowym.

¢ Nie wolno dotyka¢ wtyczki ani przewodu zasilajgcego mokrymi rekami.

e W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym.

Gdy z urzadzenia dobiegaja dziwne dZwieki, czu¢ zapach spalenizny lub z urzadzenia wydobywa sie
dym, nalezy natychmiast odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym.

e W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

W przypadku wycieku gazu (np. propanu, LP itp.) nalezy natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie, nie
dotykajac wtyczki zasilania. Nie wolno dotykac urzadzenia ani wtyczki zasilania.

¢ Nie wolno uzywac wentylatora.

e |skra moze spowodowac wybuch lub pozar.
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Przed utylizacja urzadzenia nalezy usuna¢ dzwignie drzwiczek pralki.

e Dziecko uwiezione wewnatrz urzadzenia moze sie udusic.

Przed uzyciem pralki nalezy usuna¢ elementy opakowania (gabki, styropian) przymocowane do spodu

pralki.

Nie wolno pra¢ przedmiotéw zanieczyszczonych benzyng, nafta, benzenem, rozciefczalnikiem do farb,

alkoholem lub innymi substancjami tatwopalnymi i wybuchowymi.

e Moze to spowodowac porazenie pradem, pozar lub wybuch.

Nie wolno otwiera¢ drzwiczek pralki podczas pracy (z uwagi na wysoka temperature podczas prania,

suszenia lub wirowania).

e Woda wyptywajaca z pralki moze spowodowac oparzenia lub sprawi¢, ze podtoga stanie sie $liska.
Moze to spowodowac obrazenia.

e Otwarcie drzwiczek sitg moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia ciata.

Nie wolno dotyka¢ wtyczki ani przewodu zasilajgcego mokrymi rekami.

e Grozi to porazeniem pradem.

Nie wolno wytgczac urzadzenia przez odtaczenie przewodu zasilajgcego podczas pracy.

e Ponowne podtaczenie przewodu do gniazda moze wywotac iskre i spowodowac porazenie pradem
lub pozar.

Nie wolno pozwalac¢ dzieciom na wchodzenie do urzadzenia lub wspinanie sie na nie.

e Moze to spowodowac porazenie pradem, poparzenie lub obrazenia ciata.

Nie wolno wktada¢ pod pralke rak ani metalowych przedmiotéw podczas pracy urzadzenia.

¢ Moze to spowodowac obrazenia.

Nie wolno odtaczad urzadzenia od zasilania, ciagnac za przewdd zasilajacy. Zawsze nalezy mocno

chwyci¢ wtyczke i wyciagnac jg z gniazda.

e Uszkodzenie przewodu zasilajacego moze spowodowac spiecie, pozar i/lub porazenie pragdem
elektrycznym.

Nie wolno prébowac samodzielnie naprawia¢, demontowac ani modyfikowa¢ urzadzenia.

¢ Nie wolno stosowac bezpiecznikdw innych niz standardowe (np. miedzianych, z drutu stalowego
itp.).

e W razie koniecznosci naprawy lub ponownej instalacji urzadzenia nalezy skontaktowac sie z
najblizszym centrum serwisowym.

e W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem, pozaru, problemdw z urzadzeniem lub
obrazen ciata.

Gdy waz doprowadzajacy wode z kranu poluzuje sie i zaleje urzadzenie, nalezy odtaczy¢ przewéd

zasilajacy.

e W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas lub gdy trwa burza, nalezy odtaczy¢ przewdd

zasilajacy od gniazda.

e W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Jesli do wnetrza urzadzenia dostanie sie jakas substancja, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy i

skontaktowac sie z najblizszym punktem obstugi klienta firmy Samsung.

e Grozi to porazeniem pradem lub pozarem.
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Zasady bezpieczenstwa

Nie wolno pozwala¢ dzieciom (ani zwierzetom) bawic sie w pralce lub na niej. Trudno jest otworzy¢
drzwiczki pralki od wewnatrz i uwiezione w $rodku dzieci moga ulec powaznym obrazeniom.

Przestrogi dotyczace uzytkowania

/\ PRZESTROGA

Jezeli pralka jest zanieczyszczona przez obce substancje, takie jak detergenty, kurz, resztki pozywienia

itp., nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda i wyczyscic pralke wilgotna, miekka $ciereczka.

e W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do odbarwien, odksztatcen, zniszczen lub powstania ognisk
rdzy.

Pod wptywem silnego uderzenia przednia szyba moze pekna¢. Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas

uzywania pralki.

e Peknieta szyba moze doprowadzi¢ do obrazen.

Po dtugim okresie nieuzywania pralki, po przerwie w dostawie wody lub po ponownym podtaczeniu

weza doprowadzajacego wode kran nalezy otwiera¢ powoli.

e (Cisnienie powietrza w wezu doprowadzajacym wode lub rurze z woda moze spowodowac
uszkodzenie czesci urzadzenia lub wyciek wody.

Jesli podczas operacji odprowadzania wody dojdzie do awarii, nalezy sprawdzi¢, czy istnieje problem z

odprowadzaniem wody.

e Uzywanie pralki zalanej woda z powodu awarii odprowadzania wody grozi porazeniem pradem
elektrycznym lub pozarem.

Pranie nalezy catkowicie umiesci¢ w pralce, tak aby nie zablokowato sie w drzwiczkach.

e Zablokowanie prania w drzwiczkach moze spowodowac zniszczenie prania, uszkodzenie pralki lub
wyciek wody.

Gdy pralka nie jest uzywana, nalezy zakreci¢ doptyw wody.

e Nalezy sprawdzi¢, czy sruby na wezu doprowadzajacym wode sg prawidtowo dokrecone.

Nalezy sprawdzi¢, czy gumowa uszczelka i przednie szklane drzwiczki nie sa zanieczyszczone obcymi

substancjami (np. odpadami, nitkami, wtosami itp.).

e Pralka moze przecieka¢, jesli obca substancja znajdzie sie w drzwiczkach lub gdy drzwiczki nie sa
catkowicie zamkniete.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy otworzy¢ kran i sprawdzi¢, czy ztacze weza doprowadzajacego wode

jest mocno dokrecone i czy nie dochodzi do wycieku wody.

e Jesli sruby weza doprowadzajacego wode sa poluzowane, moze dojs¢ do wycieku wody.

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.

Korzystanie z niego do celéw biznesowych stanowi przyktad niewtasciwego uzycia. W takim przypadku

urzadzenie nie bedzie objete standardowa gwarancja firmy Samsung, a firma Samsung nie bedzie

odpowiedzialna za usterki lub uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzyciem.

Na urzadzeniu nie wolno stawac. Nie mozna ktas¢ na nim przedmiotdw (takich jak pranie, zapalone

Swiece lub papierosy, naczynia, $rodki chemiczne, przedmioty metalowe itd.).

e Moze to spowodowac porazenie pradem, pozar, problemy z urzadzeniem lub obrazenia ciata.

Na powierzchnie urzadzenia nie wolno rozpyla¢ substancji lotnych, takich jak srodki owadobdjcze.
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¢ Nie tylko sa one szkodliwe dla ludzi, ale moga réwniez spowodowac porazenie pradem, pozar lub
problemy z urzadzeniem.

W poblizu pralki nie wolno umieszczac obiektéw, ktére generuja pola elektromagnetyczne.

e Moze to doprowadzi¢ do awarii i obrazen ciata.

Woda odprowadzana podczas prania lub suszenia w wysokich temperaturach jest goraca. Nie wolno jej

dotykac.

e Moze to doprowadzi¢ do oparzen lub obrazen ciata.

Czas odprowadzania wody moze rézni¢ sie w zaleznosci od temperatury. Jezeli temperatura wody jest

zbyt wysoka, proces odprowadzania rozpocznie sie, gdy woda ostygnie.

Nie wolno pra¢, wirowac ani suszy¢ siedzisk, mat ani ubraft wodoodpornych (*), chyba ze urzadzenie ma

specjalny cykl do prania tego typu rzeczy.

(*): posciel wetniana, peleryny przeciwdeszczowe, kamizelki rybackie, spodnie narciarskie, Spiwory,

pieluchy, dresy oraz pokrowce na rowery, motocykle, samochody itp.

e W urzadzeniu nie wolno prac grubych ani twardych mat, nawet jesli na metce umieszczony jest
znak prania w pralce. Ze wzgledu na nietypowe wibracje moze to prowadzi¢ do obrazen ciata lub
uszkodzen pralki, $cian, podtogi lub ubrania.

e W urzadzeniu nie wolno pra¢ dywanikdw ani wycieraczek z gumowym spodem. Gumowa powtoka
moze odklei¢ sie od spodu dywanika i przyklei¢ do wnetrza bebna pralki, powodujac awarie pralki,
taka jak nieprawidtowe odprowadzanie wody.

Nie wolno obstugiwac pralki przy wyjetym dozowniku detergentdw.

e Moze to spowodowac porazenie pradem lub obrazenia w wyniku wycieku wody.

Nie wolno dotyka¢ wnetrza bebna w trakcie ani tuz po suszeniu. Jest on wéwczas goracy.

e Moze to doprowadzi¢ do poparzen.

Szklane drzwiczki nagrzewaja sie podczas prania i suszenia. Z tego powodu nie nalezy dotykac

szklanych drzwiczek.

Ponadto nie nalezy zezwala¢ dzieciom na zabawe w poblizu pralki ani na dotykanie szklanych drzwiczek

urzadzenia.

¢ Moze to doprowadzi¢ do poparzen.

Nie wolno wktada¢ rak do dozownika detergentéw.

¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze grozi¢ obrazeniami dtoni spowodowanymi przez
urzadzenie podajace detergent.

W przypadku korzystania z detergentu w proszku nalezy wyja¢ dozownik detergentéw w ptynie (dotyczy

wybranych modeli).

e W przeciwnym razie woda moze przeciekac przez przednia cze$¢ dozownika detergentéw.

Nie wolno umieszcza¢ w pralce obiektéw innych niz pranie (np. butdw, pozostatosci jedzenia, zwierzat).

e Ze wzgledu na nietypowe wibracje moze to prowadzi¢ do obrazen ciata, uszkodzen pralki lub, w
przypadku zwierzat, $mierci.

Nie wolno naciska¢ przyciskow paznokciami ani przy uzyciu ostrych przedmiotéw, takich jak szpilki,

noze itp.

e Moze to spowodowac porazenie prgdem lub obrazenia ciata.

Nie wolno pra¢ prania zabrudzonego olejami, kremami lub emulsjami dostepnymi zazwyczaj w sklepach

kosmetycznych lub salonach masazu.

Polski 11
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®

Zasady bezpieczenstwa

e Moze to spowodowac odksztatcenie gumowej uszczelki i wyciek wody.

Nie wolno pozostawia¢ w bebnie na dtuzej wybielacza ani metalowych obiektéw, np. agrafek, spinek do

wtosow itp.

e Moze to spowodowac rdzewienie bebna.

e Jesli na powierzchni bebna pojawi sie rdza, nalezy nanie$¢ na nia Srodek czyszczacy (o neutralnym
odczynie) i wytrze¢ gabka. Nie wolno uzywa¢ metalowej szczotki.

Nie wolno uzywac bezposrednio do czyszczenia suchego detergentu i nie wolno pra¢, ptukac ani

wirowac prania zabrudzonego suchym detergentem czyszczacym.

e Moze to spowodowac wybuch lub zapton ze wzgledu na temperature utleniania oleju.

Nie wolno uzywac wody z urzadzen chtodzacych ani grzejacych woda.

e Moze to spowodowac problemy z pralka.

Nie wolno stosowac w pralce naturalnego mydta do rak.

e Jesli mydto stwardnieje i nagromadzi sie wewnatrz pralki, moze spowodowac problemy z
urzadzeniem, przebarwienia oraz powstawanie rdzy lub nieprzyjemnych zapachéw.

Skarpety i biustonosze nalezy wktadac do siatki do prania i prac¢ je z innymi ubraniami.

W siatce do prania nie wolno pra¢ duzych przedmiotdw, takich jak posciel.

e W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do obrazen ciata z powodu nietypowych wibracji.

Nie wolno uzywac detergentéw utwardzonych.

¢ |ch nagromadzenie sie w pralce moze spowodowac wyciek wody.

Nalezy sprawdzi¢, czy kieszenie ubran przeznaczonych do prania sg puste.

e Twarde, ostre przedmioty, takie jak monety, agrafki, gwozdzie, $ruby lub kamienie, mogg
spowodowac powazne uszkodzenie urzadzenia.

W urzadzeniu nie wolno prac odziezy zawierajacej duze sprzaczki, guziki lub inne ciezkie elementy

metalowe.

Pranie nalezy sortowac¢ wedtug koloréw i ich trwatosci. Cykl prania, temperature wody i dodatkowe

funkcje nalezy dobra¢ zgodnie z zaleceniami.

¢ Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac odbarwienie lub uszkodzenie tkaniny.

Jesliw poblizu przebywaja dzieci, zamykajac drzwiczki, nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie przytrzasnac¢ im

palcow.

¢ Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac obrazenia ciata.

Aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw i plesni, nalezy po cyklu prania pozostawic¢

otwarte drzwi, aby umozliwi¢ wyschniecie bebna.

Aby zapobiec osadzaniu sie kamienia, po zakonczeniu cyklu prania nalezy pozostawi¢ otwarta szuflade z

detergentem i wysuszy¢ ja wewnatrz.

Krytyczne ostrzezenia dotyczace czyszczenia

/N OSTRZEZENIE

Nie wolno czysci¢ urzadzenia przez bezposrednie rozpylanie na nie wody.

Nie wolno uzywac érodkéw czyszczacych o silnym odczynie kwasnym.

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac benzyny, rozpuszczalnika ani alkoholu.

12 Polski
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e Moze to spowodowac odbarwienia, deformacje, zniszczenia, porazenie pradem lub pozar.

Przed czyszczeniem i konserwacja urzadzenia nalezy odtaczyc je od sieci elektrycznej.
e W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

Instrukcje dotyczace symbolu WEEE

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajow, w ktérych stosuje sie systemy segregacji odpaddw)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza,

ze po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriéw (np.

tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucac wraz ze zwyktymi

odpadami gospodarstwa domowego. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na $srodowisko

naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy
_ o oddzielenie tych przedmiotéw od odpadéw innego typu oraz o odpowiedzialny

recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatéow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska

recyklingu tych przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni

skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu

produktu, lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢

warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriéw nie nalezy usuwac razem z

innymi odpadami komercyjnymi.

Informacje na temat zobowiazan firmy Samsung dotyczacych ochrony Srodowiska i okre$lonych

obowigzkdw regulacyjnych dotyczacych produktu, np. REACH, WEEE lub baterii, mozna uzyskac na
stronie internetowej www.samsung.com

Ecodesign

Szczegotowe instrukcje instalacji i czyszczenia pralki oraz informacje dotyczace ekoprojektu (zgodnie
z Rozporzadzeniem Komisji (UE)2019/2023) mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Samsung
(http://www. samsung.com). W tym celu nalezy wybra¢ kolejno opcje Wsparcie > Wsparcie — strona
gtéwna i wprowadzi¢ nazwe modelu.
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Instalacja

Nalezy uwaznie przestrzegac ponizszych instrukgji, aby prawidtowo zainstalowac pralke i zapobiec

wypadkom podczas prania.

Zawartosc zestawu

Nalezy upewnic sie, ze w opakowaniu produktu znajduja sie wszystkie elementy. W przypadku problemu
z pralka lub czesciami nalezy skontaktowac sie z lokalnym centrum obstugi klienta firmy Samsung lub

ze sprzedawca.

01

02

03 Panel sterowania
06 Filtr zanieczyszczen

09 Blat roboczy

12 Noézki poziomujace

01 DZwignia zwalniajaca 02 Dozownik detergentéw
04 Drzwiczki 05 Beben
07 Rurka awaryjnego 08 Pokrywa filtra
odprowadzania wody
10 Wtyczka zasilania 11 Waz odprowadzajacy wode
14  Polski
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Klucz

Zaslepki

Waz zimnej wody

Waz cieptej wody

Zawor zwrotny

UWAGA

e Klucz: Do usuwania $rub transportowych i poziomowania pralki.

Zaslepka

Dozownik detergentéw w

ptynie

e Zaslepki: Do zakrywania otworéw po usunietych srubach transportowych. Liczba dotgczonych

zaslepek zalezy od modelu.

e Prowadnica weza: Do zawieszania weza odprowadzajacego wode w rurze spustowej lub na zlewie.
e Waz zimnej/cieptej wody: Do doprowadzania wody do pralki. (Waz cieptej wody jest stosowany tylko

w niektérych modelach).

e Dozownik detergentéw w ptynie: Do umieszczenia w komorze na detergent do stosowania
detergentu w ptynie. (Tylko niektére modele).

e Zawor zwrotny: Dostarczany tylko z niektédrymi modelami.
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Instalacja

Wymagania dotyczace instalacji

Zasilanie i uziemienie
e Do przytaczenia pralki nalezy wykorzystac
osobne rozgatezienie obwodu zasilania.

W celu zapewnienia prawidtowego uziemienia
wraz z pralka dostarczany jest przewdd o
wtyczce uziemiajacej z trzema wtykami do
umieszczenia w odpowiednio zainstalowanym i
uziemionym gniazdku.

W razie watpliwosci dotyczacych uziemienia
nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym
elektrykiem lub serwisantem.

Nie wolno modyfikowa¢ dostarczonej

wtyczki. Jesli nie pasuje do gniazdka, nalezy
wezwac wykwalifikowanego elektryka w celu
zainstalowania odpowiedniego gniazdka.

/N\ OSTRZEZENIE

¢ NIE wolno uzywac przedtuzacza.

¢ Nalezy uzywac wytacznie przewodu
dostarczonego wraz z pralka.

¢ NIE wolno podtacza¢ przewodu
uziemiajacego do plastikowych rur

kanalizacyjnych, gazowych lub z cieptg woda.

¢ Niewtasciwe podtaczenie przewodnikdw
uziemiajacych moze spowodowac porazenie

Doptywwody

Prawidtowe ciénienie wody dla tej pralki wynosi

od 50 kPa do 1000 kPa. Cisnienie wody ponizej

50 kPa moze sprawic, ze zaw6r wody nie bedzie

zamykany do korica.Ponadto czas napetniania

bebna moze sie wydtuzy¢, powodujgc wytgczanie

sie pralki. Krany powinny znajdowac sie w

odlegtosci do 120 cm od tylnej czesci pralki, aby

dotaczone weze doprowadzajace wode mogty

siegnac urzadzenia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko wyciekéw:

¢ Nalezy zapewni¢ tatwy dostep do krandw.

¢ Nalezy zakrecac krany, gdy pralka nie pracuje.

¢ Nalezy regularnie sprawdza¢, czy mocowania
weza doprowadzajgcego wode nie
przeciekaja.

/\ PRZESTROGA

Przed pierwszym uruchomieniem pralki

nalezy sprawdzi¢, czy zadne z potgczen zaworu
wodnego i krandw nie przecieka.

Odprowadzenie wody

Firma Samsung zaleca zastosowanie rury
pionowej o wysokosci 60-90 cm.Waz
odprowadzajgcy wode musi by¢ przytaczony

dem.
pradem do rury pionowej przy uzyciu zacisku, a rura
pionowa musi catkowicie zakrywac waz
odprowadzajacy wode.
16 Polski
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Podtoga Instalacja we wnekach i matych
Aby uzyska¢ najlepsza wydajno$¢, nalezy pomieszczeniach

zainstalowac pralke na solidnym podtozu. Minimalne odstepy do stabilnej pracy:
Drewniane podtoze moze wymagad

wzmocnienia, aby zminimalizowac drgania lub Boki 25 mm
nieréwne roztozenie wsadu prania. Powierzchnie Géra 25 mm
dywandw i miekkich ptytek nie zapewniaja

dobrej odpornoéci na drgania i moga powodowac Tyt 50 mm
niewielkie przemieszczenia pralki podczas Przéd 550 mm
wirowania.

/N PRZESTROGA Podczas montazu nalezy koniecznie zapoznac sie

zwymiarami podanymi na stronie z arkuszem

NIE wolno instalowac pralki na platformach ani specyfikadji.

innych Zle podpartych konstrukcjach. o . .
Jesli pralka i suszarka sa zainstalowane w tym

Temperatura wody samym miejscu, w przedniej czeSci wneki musi
by¢ co najmniej 550 mm wolnej przestrzeni.
Sama pralka nie ma zadnych okreslonych
wymagan dotyczacych wolnej przestrzeni.

Nie wolno instalowac¢ pralki w miejscach, gdzie
woda moze zamarzna¢, poniewaz urzadzenie
zawsze przechowuje pewng ilos¢ wody wewnatrz
zawor6w, pomp i/lub wezy. Zamarznieta

woda w elementach przytaczeniowych moze
spowodowac uszkodzenie tasm, pompy i innych
podzespotdéw pralki.

Instalacja krok po kroku

e N UWAGA

Podczas rozpakowywania pralki podnie$ ja ze
styropianowej podstawy. Upewnij sie, ze z dna pralki
wyjeto wspornik bebna.

Polski 17
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Instalacja

KROK 1 Wybér miejsca montazu

Wymagania dotyczace lokalizacji:

e Solidna, réwna powierzchnia bez wyktadziny lubi innych elementéw mogacych zatka¢ otwory
wentylacyjne

e Brak bezposredniego nastonecznienia

e Pomieszczenie zapewniajace odpowiednig wentylacje i okablowanie

e Temperatura otoczenia zawsze powyzej temperatury krzepniecia (0°C)

e Odpowiednia odlegto$¢ od Zrodet ciepta

KROK 2 Usuwanie $rub transportowych

Rozpakuj produkt i usur wszystkie Sruby transportowe.

UWAGA
Liczba $rub transportowych moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

/\ OSTRZEZENIE

e Opakowanie moze by¢ niebezpieczne dla dzieci. Wszystkie materiaty opakowania (plastikowe worki,
styropian itp.) nalezy zabezpieczy¢ i schowac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Aby uniknac¢ obrazen, po usunieciu $rub transportowych nalezy zakry¢ otwory zaslepkami. Nie
nalezy przestawiac pralki bez zatozonych srub transportowych. Przed przestawieniem pralki winne
miejsce nalezy wkreci¢ éruby transportowe. Sruby nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu na
przysztosc.

1. Zlokalizuj $ruby transportowe (A) w tylnej czesci

( X \‘ .
- % , pralki.

—\© . Za pomoca dostarczonego klucza poluzuj wszystkie
ﬁ] ) v\ A Sruby transportowe poprzez wykrecanie ich w lewo.
/ 3. Wsun zaslepki (B) w otwory.
% U UWAGA
0 Sruby transportowe nalezy zachowa¢ do uzytku w
przysztosci.

18 Polski
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KROK 3 Regulacja nézek poziomujacych

1. Delikatnie przesun pralke na wtasciwe miejsce.
_—] Uzycie zbyt duzej sity moze spowodowaé
»
uszkodzenie ndzek poziomujacych.
==y - t
P

/

Ve ~ 2. Wypoziomuj pralke za pomocg nézek

o e o poziomujacych.

O

3. Powypoziomowaniu dokre¢ nakretki za pomoca
/ klucza.

Polski 19
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Instalacja

e ™ /\ PRZESTROGA

Przy instalacji pralki nalezy upewnic sie, ze ndzki
poziomujace nie stojg na przewodzie zasilajacym.

/N\ PRZESTROGA

Nalezy upewnic sie, ze wszystkie nézki poziomujace stabilnie spoczywaja na podtozu, aby pralka nie
przesuwata sie i nie pracowata gto$no z powodu wibracji. Nastepnie nalezy sprawdzi¢, czy pralka nie
chybocze sie. Jesli pralka nie chybocze sie, mozna dokreci¢ nakretki.

20 Polski
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KROK 4 Przytaczenie weza doprowadzajgcego wode

Wyglad dotaczonego weza doprowadzajacego wode moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu. Postepuj
zgodnie z instrukcjami dotagczonymi do danego weza.

Podtaczanie do kranu z gwintem

s

-

/\ OSTRZEZENIE

. Podtacz waz doprowadzajacy wode do kranu,

przekrecajac jego nakretke w prawo zgodnie z
rysunkiem.

. Podtacz drugi koniec weza doprowadzajacego wode

do zaworu wlotowego z tytu pralki. Obré¢ waz w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara,
aby go dokrecic.

. Odkrec¢ kran i sprawdz, czy nie ma przeciekdw

przy potaczeniach. Jesli dochodzi do przeciekéw,
powtdrz powyzsze czynnosci.

W przypadku wycieku wody nalezy zaprzestac korzystania z pralki i odtaczy¢ ja od zasilania
elektrycznego. Nastepnie nalezy skontaktowac sie z lokalnym centrum serwisowym firmy Samsung,
jesli woda cieknie z weza doprowadzajacego wode, lub wezwac hydraulika, jesli woda cieknie z kranu. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem.
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Instalacja

/\ PRZESTROGA
Nie wolno rozciggac¢ weza doprowadzajacego wode. Jesli waz jest zbyt krétki, nalezy wymieni¢ waz na
dtuzszy, wysokocisnieniowy.

Podtaczanie do kranu bez gwintu

~ 1. Zdejmijztaczke (A) z weza doprowadzajgcego wode
(B).

Ve

2. Zapomoca Srubokreta krzyzakowego poluzuj cztery
Sruby na ztaczce.

3. Chwyc ztaczke i obréc element (C) w kierunku
wskazanym przez strzatke, aby odkreci¢ go o 5 mm

(*).

4. Natoz ztaczke na kran i dokrec $ruby, dosuwajac
ztaczke do gory.

5. Obréc¢ element (C) w kierunku wskazanym przez
strzatke, aby go dokrecic.

22 Polski

WW5100A_WEB IB_SU Big-PJT_WASHER-MD_PL(EO).indd 22 @ 2025/3/3 11:22:02



6. Przytacz waz doprowadzajacy wode do ztgczki,
ciggnac w dot element (D) na wezu. Nastepnie pusc
element (D). Gdy waz zostanie przymocowany do
ztaczki, ustyszysz pstrykniecie.

7. Aby dokonczy¢ podtaczanie weza
doprowadzajacego wode, zobacz punkty 2i3w
czesci Podtaczanie do kranu z gwintem”.

UWAGA

e Po podtaczeniu weza doprowadzajacego wode do ztaczki sprawdz, czy zostat prawidtowo
przytaczony, pociagajac waz doprowadzajacy wode w dot.

e Nalezy korzystac z popularnych krandw. Jesli koricowka kranu jest kwadratowa lub zbyt duza, przed @
zatozeniem ztaczki na kran zdejmij pierscien dystansujacy.

Czynnosci dla modeli z dodatkowym wlotem cieptej wody:

1. Podtacz czerwony koniec weza cieptej wody do
wlotu cieptej wody w tylnej czesci urzadzenia.

2. Podtacz drugi koniec weza cieptej wody do kranu z
ciepta woda.
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Instalacja

Zawor zwrotny (tylko niektdre modele)

Ve ~  Przed podtaczeniem weza doprowadzajgcego wode
do kranu nalezy podtaczy¢ dostarczony zawdr zwrotny
do kranu, a nastepnie podtaczy¢ do niego waz
doprowadzajacy wode.

___® ,

Waz typu aqua doprowadzajacy wode (tylko niektére modele)

Ve ~  Waztypu aqua doprowadzajacy wode ostrzega

z uzytkownikéw o ryzyku wyciekdw wody. Wyczuwa
przeptyw wody, a wskaznik (A) na $rodku zmienia kolor
na czerwony w przypadku wycieku.

-

UWAGA
Koncédwke weza doprowadzajacego wode z blokada nalezy podtaczy¢ do kranu, a nie do urzadzenia.
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KROK 5 Usytuowanie weza odprowadzajgcego wode

Waz odprowadzajacy wode mozna ustawi¢ na trzy sposoby:

Nad krawedzig zlewu

Waz odprowadzajacy wode musi by¢ umieszczony na
wysokosci od 60 do 90 cm (*) nad podtoga. Aby dysza
weza odprowadzajacy wode byta zgieta, nalezy uzy¢
dostarczonej plastikowej prowadnicy (A). Przymocu;j
prowadnice do $ciany hakiem, aby zapewnic stabilny
odptyw.

W rurze odprowadzajacej wode

Rura odprowadzajaca powinna znajdowac sie na
wysokosci od 60 do 90 cm (*). Zaleca sie uzycie
pionowej rury o dtugosci 65 cm.

e Aby upewnic sie, ze waz odprowadzajacy wode
pozostaje w odpowiednim potozeniu, nalezy uzy¢
plastikowej przegrédki weza (patrz rysunek).

e Aby zapobiec wyciekowi wody podczas
jej odprowadzania, nalezy umiesci¢ waz
odprowadzajacy wode na gtebokosci15 cm w rurze
spustowej.

e Aby zapobiec przemieszczaniu sie weza
odprowadzajacego wode, nalezy przymocowad
przegrodke weza do Sciany.

Wymagania dotyczace rury pionowej odptywu:

e Minimalna érednica 5 cm

e Minimalna przepustowos$¢ odptywu 60 litréw na
minute
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Instalacja

W odgatezieniu rury odprowadzajgcej wode ze zlewu
Odgatezienie rury odprowadzajacej musi znajdowac sie
powyzej syfonu zlewu, aby koniec weza znajdowat sie
co najmniej 60 cm nad podtoga.

(*): 60 cm

/N PRZESTROGA

Przed przytaczeniem rury odprowadzajacej

wode nalezy zdja¢ pokrywe z odgatezienia rury
odprowadzajacej.

/\ PRZESTROGA

Nie nalezy ktas¢ weza odprowadzajacego wode w
miejscach, w ktérych zbiera sie woda. Woda moze
sptywac z powrotem do pralki.
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KROK 6 Wtaczenie zasilania

Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda Sciennego o odpowiedniej wartosci znamionowej, uziemionego
i zabezpieczonego bezpiecznikiem lub wytacznikiem automatycznym. Nastepnie nacisnij przycisk
Zasilanie, aby wtaczyc¢ pralke.

4 UWAGA
Zatrzask drzwiczek (dzwignia) (A) oryginalnie
zaprojektowano, pozostawiajac nieco luzu, aby
utatwiac wsuniecie zatrzasku w drzwiczki.

-

UWAGA

Jesli drzwiczki sa zablokowane podczas instalacji, nalezy podtaczy¢ przewdd zasilajacy i wtaczy¢
zasilanie. Drzwiczki zostana odblokowane.
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Przed rozpoczeciem

UWAGA
Przed pierwszym praniem nalezy uruchomic¢ petny cykl prania bez zadnych przedmiotéw w bebnie.

Konfiguracja poczatkowa

Uruchomienie funkcji Kalibracja (zalecane)

Funkcja Kalibracja umozliwia precyzyjny odczyt wagi przez pralke. Przed uruchomieniem funkgcji

Kalibracja upewnij sig, ze beben jest pusty.

1. Wytacz, a nastepnie wtacz zasilanie pralki.

2. Przytrzymajjednoczeénie przyciski Temp. § i Opéznione zakonczenie (5 przez 3 sekundy, aby
uruchomic tryb Kalibracja. Pojawia sie komunikat ,Cb”".

3. Nacisnij przycisk Start/Pauza, aby uruchomic program Kalibracja.

4. Beben bedzie sie obracad przez okoto 3 minuty. (Kierunek obrotéw bebna moze sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu).

5. Po zakonczeniu programu na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,0” i pralka wytaczy sie
automatycznie.

6. Pralka jest gotowa do uzycia.

Wskazéwki dotyczace prania

KROK 1 Sortuj

Posortuj pranie wedtug nastepujacych kryteriow:

e Metka: Tkaniny bawetniane, mieszane, syntetyki, jedwab, wetna i sztuczny jedwab.

e Kolor: Oddziel rzeczy biate od kolorowych.

e Rozmiar: Wymieszanie rzeczy réznych rozmiaréw w bebnie zwieksza skuteczno$¢ prania.

e Delikatnos¢: Tkaniny delikatne nalezy prac oddzielnie, uzywajac opcji Easy Iron (katwe prasowanie)
dla rzeczy czystych, nowej odziezy z wetny, firanek i jedwabiu. Nalezy sprawdza¢ metki ubran.

UWAGA
Przed rozpoczeciem prania nalezy sprawdzi¢ metki na ubraniach i odpowiednio je posortowac.
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KROK 2 Oproéznianie kieszeni

Oproznij wszystkie kieszenie ubran do prania
e Metalowe przedmioty, takie jak monety, szpilki i sprzaczki w ubraniach, moga uszkodzi¢ inne prane
rzeczy, a takze beben.

Przewin ubrania z guzikami i haftami na lewa strone

e Otwarte suwakiw spodniach lub kurtkach podczas prania moga uszkodzi¢ beben lub inne rzeczy.
Suwaki powinny by¢ zapiete i zabezpieczone przy pomocy sznurka.

e QOdziez z dtugimi sznurkami moze zaczepic sie o inne ubrania. Zawiaz sznurki przed rozpoczeciem
prania.

KROK 3 Uzycie siatki do prania

e Biustonosze (do prania w wodzie) muszg znajdowac sie w siatce do prania. Cze$ci metalowe
biustonoszy moga przebic sie przez materiat i uszkodzi¢ inne prane rzeczy.

e Mate, lekkie ubrania, takie jak skarpetki, rekawiczki i chusteczki, moga utkna¢ w okolicach
drzwiczek. Umies¢  je w drobnej siatce do prania.

e Nie wolno prac pustej siatki do prania. Moze to spowodowac nietypowe wibracje, ktére moga
przesunac pralke i spowodowac obrazenia ciata.

KROK 4 Pranie wstepne (w razie potrzeby)

W przypadku silnie zabrudzonych ubran wybierz opcje Pranie wstepne dla wybranego programu.
W przypadku wybrania opcji Pranie wstepne umie$¢ detergent w proszku w przegrédce prania
zasadniczego.

KROK 5 Ustalanie objetosci prania

Nie wolno przetadowywac pralki. Przetadowanie moze sprawic, ze pralka nie bedzie pra¢ prawidtowo.
Informacje o pojemnosci dla poszczegélnych typdw prania mozna znalez¢ na stronie 40.

UWAGA

Podczas prania poscieli lub poszewek na poduszki i kotdry czas prania moze sie wydtuzy¢, a
efektywnos$¢ wirowania obnizyc¢ sie. W przypadku poscieli lub poszewek na poduszki i kotdry zalecana
maksymalna predkos¢ wirowania to 800 obr./min, a pojemnos¢ 2,0 kg lub mniej.

/N PRZESTROGA

¢ Nieréwno roztozone pranie moze zmniejszy¢ skuteczno$¢ wirowania.
e Nie trzaskaj drzwiczkami. Zamykaj drzwiczki delikatnie. W przeciwnym razie drzwiczki mogga nie
zamkna¢ sie poprawnie.
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Przed rozpoczeciem

4 /N PRZESTROGA
Sprawdz, czy pranie zostato w catosci wtozone do
bebnai nie zostato przytrzasniete drzwiczkami.
-

KROK 6 Uzycie odpowiedniego rodzaju detergentu

Rodzaj detergentu zalezy od rodzaju tkaniny (bawetna, syntetyk, tkanina delikatna, wetniana), koloru,
temperatury prania oraz stopnia zabrudzenia. Nalezy zawsze uzywac detergentéw niskopieniacych,
przeznaczonych do stosowania w pralkach automatycznych.

UWAGA

e Nalezy rowniez postepowac zgodnie z zaleceniami producenta detergentu z uwzglednieniem ciezaru
prania, stopnia zabrudzenia i twardosci wody na lokalnym obszarze. W razie watpliwosci dotyczacych
twardos$ci wody nalezy skontaktowac sie z lokalnym zaktadem wodociggowym.

e Nie wolno uzywac detergentu z tendencja do twardnienia lub krzepniecia. Taki detergent utrzymac
sie po cyklu ptukania i zablokowa¢ odptyw.

/\ PRZESTROGA

W przypadku prania wetny przy wykorzystaniu programu WEENA/DELIKATNE nalezy stosowac¢ jedynie
neutralne detergenty w ptynie. W przypadku programu WEENA/DELIKATNE detergent w proszku moze
pozostac na praniu i spowodowac jego odbarwienie.
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Kapsutki do prania
Aby uzyskac najlepsze efekty podczas korzystania z kapsutek do prania, nalezy przestrzegac ponizszej
instrukgji.

1. Umies$¢ kapsutke na dole pustego bebna w poblizu
tylnej czesci bebna.

2. Umies$¢ pranie w bebnie przykrywajac kapsutke.

- /

/N\ PRZESTROGA

W przypadku programéw z wykorzystaniem zimnej wody Llub trwajacych mniej niz godzine zalecane jest
korzystanie z detergentu w ptynie. W przeciwnym razie kapsutka moze nie rozpusci¢ sie catkowicie.
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Przed rozpoczeciem

Zalecenia dotyczace detergentu

Zalecenia odnosza sie do zakreséw temperatury podanych w tabeli programéw.

[ J Zalecane

A Tylko detergent w ptynie

- Niezalecane A Tylko detergent w proszku
Detergent
L . Do wetny i tkanin - Temp.{°C)
Uniwersalny delikatnych Specjalistyczny
ECO 40-60 [ ] - - 40~60
BAWEENA [ - - Niska temp.— 90
SYNTETYKI [ - - Niska temp.—60
HIGIENICZNA PARA [ ] - - Niska temp.— 90
SUPER SZYBKI [ - - Niska temp.-40
PRANIE SZYBKIE 15" A - - Niska temp.-40
MNIEJ WEOKIEN [ ] - - Niska temp.-40
MIESZANE [ - - Niska temp.-40
KOLORY [ - - Niska temp.-40
WEENA/DELIKATNE - [ ] - Niska temp.—40
RECZNIKI [ ] - - Niska temp.— 90
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Wskazowki dotyczace dozownika detergentéw

Pralka jest wyposazona w dozownik z trzema przegrédkami: lewa przegrédke prania zasadniczego,
$rodkowa — przegrédke ptynu do zmiekczania tkanin i prawa — przegrédke prania wstepnego.

4 ( N 1. I Przegrédka prania wstepnego: Uzyj detergentu

“ \ do prania wstepnego lub krochmalu.

7y

2. 1 Przegrddka prania zasadniczego: Uzyj

T detergentu do prania zasadniczego, srodka

o zmiekczajgcego wode, srodka do namaczania,
wybielacza i/lub odplamiacza.

3. & Przegrédka na ptyn zmiekczajacy: Uzyj
dodatkow, takich jak ptyn do zmiekczania tkanin.
Nie wolno przekracza¢ linii maks. (A).

-

/N PRZESTROGA

¢ Nie wolno otwiera¢ dozownika detergentdéw podczas pracy pralki.

¢ Nie wolno uzywac nastepujacych rodzajéw detergentdw:
- Wformie tabletek i kapsutek
- Wformie kulek lub siatek

e Aby unikna¢ zatkania przegrodki, stezone lub wzbogacone $rodki (ptyn do zmiekczania tkanin lub
detergent) musza by¢ rozpuszczone w wodzie przed dodaniem.

e W przypadku wybrania funkcji Opéznione zakonczenie nie nalezy umieszcza¢ detergentu
bezposrednio w bebnie. W przeciwnym wypadku moze on odbarwi¢ pranie. W przypadku wybrania
funkcji Opéznione zakofczenie nalezy uzy¢ dozownika detergentéw.

e Do czyszczenia bebna nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych. Osady chemiczne w bebnie
pogarszaja wydajnos¢ prania.

¢ Nalezy uwaza¢, aby nie rozla¢ ptynu do zmiekczania tkanin na blat lub panel sterowania.
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Przed rozpoczeciem

Aby umiescic srodki do prania w dozowniku detergentéw

Ve ~ 1. Wysun dozownik detergentow.

2. Umies¢ detergent do prania w II' przegrddce prania
zasadniczego zgodnie z instrukcja lub zaleceniami
producenta. Informacje o dodawaniu detergentu w
ptynie mozna znalez¢ na stronie 36.

Nie wolno przekraczac linii poziomu
maksymalnego (A) podczas dodawania detergentu.

3. Umie$¢ ptyn do zmiekczania tkanin w €
przegrédce ptynu do zmiekczania. Nie wolno
przekraczac linii maks. (A).

Do ostatniego cyklu ptukania dodawany jest ptyn
do zmiekczania.
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4. Abywykonac pranie wstepne, umie$¢ detergent
do prania wstepnego w ‘I przegrddce prania
wstepnego zgodnie z instrukcja lub zaleceniami
producenta.

5. Zamknij dozownik detergentéw.

/\ PRZESTROGA

e Nie wolno wsypywa¢ detergentu w proszku do
dozownika detergentéw w ptynie.

e Stezony ptyn do zmiekczania tkanin musi zostac
rozpuszczony w wodzie przed dodaniem.

e Nie wolno umieszczac detergentu do prania
zasadniczego w €8 przegrédce ptynu do
zmigkczania.
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Przed rozpoczeciem

Uzycie detergentu w ptynie (tylko odpowiednie modele)

~ ° Jeslidozownik detergentow w ptynie jest
dostarczany oddzielnie razem z akcesoriami:
Przed wlaniem detergentu w ptynie
wtéz dozownik detergentéw w ptynie w
II' przegrédke prania zasadniczego.
e Jesli dozownik detergentéw w ptynie jest juz
umieszczony w dozowniku uzupetnianym recznie:
Przed wlaniem detergentu w ptynie wcisnij
dozownik detergentéw w ptynie.

UWAGA

e Przywlewaniu detergentu w ptynie nie wolno
przekraczac linii poziomu maksymalnego (A) w
dozowniku detergentéw w ptynie.

e Wtdz dozownik detergentéw w ptynie dopiero
po wyjeciu dozownika detergentéw z urzadzenia
poprzez naci$niecie dzwigni zwalniajgcej (B).

e Po praniu w dozowniku detergentéw moze pozostac
nieco detergentu w ptynie.

/\ PRZESTROGA

e W przypadku korzystania z detergentu w ptynie nie
uzywaj funkcji Pranie wstepne.

e Wyjmij dozownik detergentéw w ptynie w
przypadku korzystania z detergentu w proszku.
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Funkcje

Panel sterowania

4 N\
*(3 sec)
SUPER SZVBKI EC0 40-60
_— - -
PRANIE SZVBKIE 15— BAWEENA )
w08 =09
MNIEJ WEGKIEN —, SYNTETYKI | %00 1200 100 On2
||-|'|-":| 30 40 800 1000 - - ‘
MIESZANE —— (] T\ HIGIENICZNA PARA 2 1L W0 @ 0 6 o do
KOLORY | PLUKANIE [ IS 4 B
+WIROWANIE _ _ ‘ DIl 43
WEENA/ DELIKATNE @\ Y- CoVSICIENIE BEBNA® 8 o) o 7
RECZNIKI A PROGRAMY DODATKOWE & & ‘
7= * Prytrzymai,
] o aby wlaczyé
- J/

01 Przetacznik

Obré¢ pokretto, aby wybrac program.

programoéw
Wyséwietlacz pokazuje informacje o biezacym programie i szacowany
pozostaty czas lub kod informacyjny w przypadku wystapienia problemu.
02 Wyswietlacz UWAGA

Rzeczywisty czas prania moze réznic sie od szacunkowego czasu
wyswietlanego poczatkowo na panelu sterowania po wybraniu programu.

03 Opdznione
zakonczenie (G

Funkcja Op6znione zakoniczenie pozwala ustawic¢ czas zakonczenia
biezacego programu. Na podstawie wprowadzonych ustawien

czas rozpoczecia programu zostanie ustalony przez wewnetrzng
logike urzadzenia. To ustawienie jest przydatne na przyktad do
zaprogramowania urzadzenia tak, aby zakoficzyto pranie o godzinie
powrotu do domu z pracy.

¢ Nacisnij, aby wybra¢ zdefiniowang jednostke w godzinach.

04 Temp. §

Naciénij, aby zmieni¢ temperature wody dla biezacego programu.

05 Wirowanie ©

Nacisnij, aby zmieni¢ predkos$¢ wirowania w biezgcym programie.

e Zatrzymanie wody (brak wskaznika): Ostatni proces ptukania zostanie
zawieszony, aby pranie pozostato w wodzie. Aby wytadowac pranie,
uruchom proces odprowadzania lub wirowania.

- Aby uzy¢ opcji Zatrzymanie wody, naciskaj przycisk Wirowanie O
do momentu wytaczenia wszystkich wskaznikéw opcji Wirowanie.

e Bezwirowania &: Beben nie wiruje po ostatnim procesie
odprowadzania wody.

- Aby uzy¢ opcji Bez wirowania, naciskaj przycisk Wirowanie © do
momentu wtaczenia wskaznika opcji (&).

06 Dodatkowe ptukanie

Ten przycisk umozliwia dodanie dodatkowych cykli ptukania.
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Funkcje

To ustawienie dodaje cykl prania wstepnego przed programem prania

07 Pranie wstepne '/ zasadniczego.

Mocno zabrudzone pranie. Czas pracy dla kazdego programu jest dtuzszy

niz normalnie.

Dzwiek &

Mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ dzwiek pralki. Nalezy pamietac, ze to

ustawienie nie ma wptywu na dzwiek powiadamiajacy o kodach

informacyjnych.

oAby wyciszy¢ dZwiek, nacisnij i przytrzymaj przycisk Intensywne przez
3 sekundy.

oAby wytaczy¢ wyciszenie dzwieku, ponownie przytrzymaj przycisk
przez 3 sekundy.

08 Intensywne &7

Nacisnij, aby pranie wykonac tak, by mozna je byto tatwo wyprasowac. Po
wirowaniu ubrania beda miaty mniej zagniecen.

09 tatwe prasowanie -z | ¢ Funkcja katwe prasowanie jest dostepna jedynie w nastepujacych
programach prania: ECO 40-60, BAWEENA, SYNTETYKI, HIGIENICZNA
PARA, SUPER SZYBKI, MIESZANE, KOLORY, RECZNIKI.

Nacisnij przycisk, aby wtaczyé/wytaczy¢ funkcje Aktywna piana. Ta funkcja
pomaga w usuwaniu réznych uporczywych plam.

10 Aktywna piana &/ e Funkcja Aktywna piana jest dostepna tylko w nastepujacych
programach prania: BAWEENA, SYNTETYKI, HIGIENICZNA PARA,
SUPER SZYBKI, MIESZANE, RECZNIKI.

Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Smart Control.

Dotknij i przytrzymaj, aby przejs¢ do trybu parowania w celu nawigzania

potaczenia z aplikacja SmartThings.

e Gdy funkcja Smart Control jest wtaczona, pralkg mozna sterowac
zdalnie za pomoca aplikacji SmartThings zainstalowanej na smartfonie
lub tablecie (z systemem Android lub iOS).

11 Smart Control §

12 Zasilanie Nacisnij, aby wtgczyé/wytaczy¢ pralke.
13 Start/Pauza Nacisnij, aby rozpocza¢ lub zatrzymad prace.
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Prosta instrukcja uruchomienia

7 N\
Z *(3 sec)
SUPER SZYBKI ECO 40-60 Y e
PRANIE SZYBKIE15' — &2 BAWEENA (U RUDR==HA©)
MNIEJ WEOKIEN — SYNTETYKI ~(0-00 :g ig 13255 Egg
MIESZANE —— [ ] | |HIGIENICZNA PARA 2 “—l l-l I_l W20 ® 400
—onsine L EES B !
WEENA/DELIKATNE A\ /) "~ CZYSZCZENIE BEBNA™ @ g & @
RECZNIKI ¥ PROGRAMYDODATKOWE (=777 = mmmmgs TTTTTTRITT
e — i °
- /
1. Nacisnij przycisk Zasilanie, aby wtaczy¢ pralke.
2. Obréc¢ przetacznik programéw do zadanej pozycji.
3. Zmien ustawienia programu (przycisk Temp. § i Wirowanie \Q) wedtug potrzeb.
4. Aby dodac opcje, nacisnij odpowiedni przycisk.
5. Nacisnij przycisk Start/Pauza.
Zmiana programu podczas pracy
1. Nacisnij przycisk Start/Pauza, aby zatrzymac prace.
2. Wybierz inny program.
3. Nacisnij ponownie przycisk Start/Pauza, aby uruchomi¢ nowy program.
Dodawanie rzeczy w trakcie prania
Aby dodac rzeczy po rozpoczeciu prania, mozna skorzystac z przycisku Start/Pauza.
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Start/Pauza, aby zatrzymac cykl prania.
2. Otworz drzwiczki i wtdz pranie do bebna.
3. Zamknij drzwiczki, po czym naciénij i przytrzymaj przycisk Start/Pauza, aby wznowi¢ cykl prania.
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Funkcje

Omowienie programéw

Programy standardowe

Maks. wsad

P Opi
rogram pis (kg)

e Do prania normalnie zabrudzonej odziezy bawetnianej, ktérg
mozna pra¢ w temperaturze 40 °C lub 60 °C w tym samym
ECO 40-60 programie. Program ten jest uzywany do oceny zgodnosci z Maks.

przepisami Ecodesign UE.
e Ten program jest ustawiony domyslnie.

e Bawetna, bielizna poscielowa, obrusy, bielizna, reczniki i
koszule. Czas prania i liczba cykli ptukania jest automatycznie

BAWEENA dostosowywana do wsadu. Maks.

e Do prania lekko zabrudzonej odziezy bawetnianej w
nominalnej temperaturze 20 °C.

¢ Do tkanin wykonanych z poliestru (diolen, trevira), poliamidu

SYNTETYKI (perlon, nylon) lub podobnych materiatéw. 4
e Tkaniny bawetniane i niane, ktére bezposrednio stykaja sie
ze skéra, np. bielizna.
HIGIENICZNA PARA | * chlu uzyskania optymalnyf:h V\{yplkow higienicznych 4
wybierz temperature przynajmniej 60 °C.
e Programy z wykorzystaniem pary maja dziatanie
przeciwalergiczne i eliminujg bakterie (sterylizuja).
PLUKANIE + e Obejmuje dodatkowy proces ptukania po uzyciu ptynu do Maks
WIROWANIE zmiekczania tkanin. '

e (Czysci beben, usuwajac brud i bakterie.

e (Czysci gumowa uszczelke drzwi usuwajac z niej brud.

e Nalezy wykonywac co 40 cykli prania bez uzycia detergentu
CZYSZCZENIE lub wybielacza. Po kazdych 40 cyklach prania wyswietlany
BEBNA* jest komunikat powiadomienia.

¢ Nalezy upewnic sig, ze beben jest pusty.

¢ Do czyszczenia bebna nie nalezy uzywac srodkéw

czyszczacych.
PROGRAMY ¢ Umozliwia wybranie programu sposréd wiekszej ich liczby B
DODATKOWE dostepnej w aplikacji SmartThings na smartfonie.

e Szybkie pranie codziennego ubioru, w tym bielizny czy koszul.
SUPER SZYBKI e (zas cyklu bedzie rézny w zaleznos$ci od warunkéw doptywu 5
wody oraz tadunku i typu prania.
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Program

Opis

Maks. wsad
(kg)

PRANIE SZYBKIE 15’

Do szybkiego prania lekko zabrudzonych rzeczy; wsad o
wadze do 2,0 kg.

Stosuj maksymalnie 20 g detergentu. Stosowanie wiekszej
iloéci detergentu niz 20 g moze powodowac pozostawanie
jego resztek na praniu.

W przypadku detergentu w ptynie nalezy zastosowac
maksymalnie 20 ml.

MNIEJ WEOKIEN

Uzyj tego programu, aby zmniejszy¢ ilo$¢ mikrowtdkien
powstajacych podczas prania odziezy syntetycznej.

MIESZANE

Do tkanin bawetnianych i syntetycznych.

KOLORY

Obejmuje dodatkowe cykle ptukania i nizsze obroty, dzieki
czemu rzeczy sa prane delikatnie i doktadnie ptukane.

WEENA/DELIKATNE

Program przeznaczony do prania tkanin wetnianych, ktére
mozna prac¢ w pralce, oraz delikatnych, takich jak tkaniny
cienkie, biustonosze, bielizna (jedwab), i innych tkanin
przeznaczonych wytacznie do prania recznego.

Program WEENA/DELIKATNE obejmuje delikatne obroty i
namaczanie, aby chroni¢ wtékna wetniane przed skurczeniem
lub znieksztatceniem.

Zaleca sie stosowanie neutralnego detergentu i detergentu
w ptynie.

RECZNIKI

Do recznikdw kapielowych, $ciereczek i mat.

UWAGA

e tadowanie pralki lub pralko-suszarki wykorzystywanych w gospodarstwie domowym do
pojemnosci wskazanej przez producenta w przypadku poszczegdlnych programéw przyczynia sie do
oszczedzania wody i energii.

e Poziom hatasu i ilo$¢ pozostatej wilgoci zalezg od szybkosci wirowania: im wyzsza szybkos¢
wirowania w fazie wirowania, tym gtos$niejszy hatas i wieksza skuteczno$¢ w odprowadzaniu wilgoci.

¢ Najbardziej energooszczedne sg programy, ktére wymagaja nizszej temperatury i trwaja dtuzej.
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Funkcje

Opcje
Opcja Opis
= Wi-Fi e Taikona oznacza, ze pralka jest potaczona z siecig Wi-Fi.
e Taikona oznacza, ze nalezy wyczysci¢ beben, korzystajac z
Przypomnienie programu CZYSZCZENIE BEBNAT.
L—[ o programie e Po kazdych 40 cyklach prania ta ikona pojawia sie na godzine, a
i CZYSZCZENIE nastepnie wytacza sie automatycznie. Ikona bedzie wyswietlana
BEBNA* przez 5 kolejnych cykli prania, wytaczy sie i nie bedzie wyswietlana
przez kolejne 40 cykli prania.
e Taikona oznacza, ze funkcja Blokada rodzicielska jest wtaczona.
Blokada L - - . . ..
@] . e Wiecej informacji o funkcji Blokada rodzicielska mozna znalez¢ na
rodzicielska A
stronie 43.
e Taikona oznacza, ze drzwiczki sg zablokowane i nie mozna ich
otworzyc.
Blokada L o i
|-__é drzwiczek e Drzwiczki bl'OKUJq sie automatycznie i wskaznik Swieci sie podczas
wykonywania programu.
e Drzwiczki mozna otworzy¢, gdy ta ikona zgasnie.

Opodznione zakonczenie C'y

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia pralki na automatyczne dokoriczenie prania z opéznieniem od 1do 24

godzin (w odstepach co godzine). Wyswietlona godzina wskazuje czas zakoriczenia prania.

1. Wybierz program. Nastepnie zmien ustawienia programu wedtug potrzeb.

2. Naciskaj kilkakrotnie przycisk Opéznione zakoriczenie (U az do ustawienia zadanego czasu
zakonczenia.

3. Nacisnij przycisk Start/Pauza.
Odpowiedni wskaznik wtaczy sie razem z zegarem.

4. Aby anulowa¢ funkcje Opéznione zakonczenie (5, uruchom ponownie pralke, naciskajac przycisk
Zasilanie.

Praktyczny przypadek

Chcesz, aby 2-godzinny program zakonczyt sie za 3 godziny. W tym celu nalezy dodac¢ do biezacego
programu opcje Opdznione zakonczenie z ustawieniem 3 godzin i nacisna¢ przycisk Start/Pauza o
14:00.Co stanie sie dalej? Pralka rozpocznie prace 015:00 i skoficzy 0 17:00. Ponizej przedstawiono 0$
czasu dla tego przyktadu.

»

Lo} >
14:00 T15=00 17:00

Ustawienie opdznionego Poczatek Koniec
zakonczenia na 3 godziny
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Ustawienia

Blokada rodzicielska @

Aby zapobiec wypadkom z udziatem dzieci, funkcja Blokada rodzicielska powoduje zablokowanie

wszystkich przyciskow oprécz przycisku Zasilanie.

e Aby ustawic funkcje Blokada rodzicielska, nalezy nacisnac i przytrzymac jednoczesnie przyciski
Temp. § i Wirowanie \Q przez 3 sekundy.

e Abywytaczy¢ funkcje Blokada rodzicielska, nalezy nacisnac i przytrzymac jednocze$nie przyciski
Temp. § i Wirowanie \Q przez 3 sekundy.

UWAGA

e Abydodac detergent lub pranie przy wtgczonej funkcji Blokada rodzicielska, nalezy najpierw
wytaczy¢ funkcje Blokada rodzicielska.
e Ustawienie pozostanie aktywne nawet po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

Dzwiek £

Mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ dzwiek pralki. Nalezy pamietad, ze to ustawienie nie ma wptywu na dzwiek
powiadamiajacy o kodach informacyjnych.

oAby wyciszy¢ dzwiek, naciénij i przytrzymaj przycisk Intensywne &7 przez 3 sekundy.

e Abywytaczy¢ wyciszenie dZzwieku, ponownie przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy.

®
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Funkcje

Funkcje specjalne

Smart Control (tylko niektére modele)
Mozna nawigzac¢ potaczenie z aplikacjag SmartThings i zdalnie sterowac pralka.

taczenie pralki z aplikacjg

1. Pobierziotwdrz aplikacje SmartThings na smartfonie lub tablecie (systemy Android i iOS).

2. Dotknij przycisku Zasilanie, aby wtaczy¢ pralke.

3. Dotknij przycisku Smart Control § i go przytrzymaj.

a. Pralka przejdzie w tryb punktu dostepu i potaczy sie ze smartfonem lub tabletem.
b. Dotknij przycisku Smart Control G, aby uwierzytelni¢ pralke.

c. Po zakonczeniu procesu uwierzytelniania pralka bedzie potaczona z aplikacja.

- Mozna korzystac z réznych funkcji dostepnych w aplikacji SmartThings.

UWAGA

e Jeslipralka nie potaczy sie z aplikacja SmartThings, sprébuj ponownie.

e Jesli po potaczeniu pralki z aplikacja SmartThings wystapia jakiekolwiek problemy z potgczeniem z
Internetem, sprawdz router.

o Jesli funkcja Wi-Fi jest wytaczona, dotknij jednoczeénie przyciskéw Temp. § oraz Smart Control G i
przytrzymaj je przez 3 sekundy.

e Wtaczenie funkcji Wi-Fi pralki pozwala taczy¢ sie z nig za pomocg aplikacji SmartThings na
smartfonie lub tablecie, niezaleznie od stanu zasilania pralki. Jednak gdy funkcja Wi-Fi pralki jest
wytgczona, pralka wystepuje w aplikacji SmartThings w trybie offline.

e Przed uruchomieniem funkcji Smart Control zamknij drzwiczki.

e Jesli uzywasz pralki przez jakié czas bez potaczenia z aplikacja SmartThings, przez 3 sekundy
wyswietlany jest podreczny komunikat dotyczacy funkcji Smart Control.

e Jeslifunkcja Wi-Fi pralki nie jest potgczona z punktem dostepu (AP), funkcja Wi-Fi wytacza sie po
wytgczeniu zasilania.

Stay Connect

Mozna skonfigurowac funkcje Stay Connect w aplikacji SmartThings, aby funkcja Smart Control

pozostawata wtaczona po zakonczeniu programu. Pralka bedzie stale potaczona z aplikacja, dzieki

czemu mozna bedzie wysyta¢ dodatkowe instrukcje zdomu lub innego miejsca.

1. Powtaczeniu funkcji Stay Connect w aplikacji SmartThings pralka po zakonczeniu programu bedzie
pozostawac w energooszczednym trybie gotowosci.
- Jesli drzwiczki bedga stale zamkniete, funkcja Stay Connect pozostanie aktywna przez okres do 24

godz.

2. Gdy funkcja Stay Connect jest aktywna, na wyswietlaczu pralki sg podswietlone ikony Smart Control,
Blokada drzwiczek i Wi-Fi.

3. Zapomoca aplikacji SmartThings mozna wygodnie sterowa¢ pralka i dodawac cykle ptukania,
wirowania lub suszenia.

UWAGA

e Po wstrzymaniu pracy pralka przetacza sie w energooszczedny tryb gotowosci, nawet jesli nie jest
potaczona z aplikacja SmartThings.
e W niektérych przypadkach podswietlana moze by¢ tylko ikona Blokada drzwiczek.
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SmartThings

Potaczenie z siecig Wi-Fi

Na smartfonie lub tablecie wybierz opcje Settings (Ustawienia) i wtgcz potaczenie bezprzewodowe, a
nastepnie wybierz opcje AP (Punkt dostepu).

e To urzadzenie obstuguje protokoty Wi-Fi 2,4 GHz.

Pobieranie

W sklepie z aplikacjami (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps) znajdz aplikacje
SmartThings, korzystajac z hasta wyszukiwania ,SmartThings”. Pobierz i zainstaluj aplikacje na swoim
urzadzeniu.

UWAGA
Aplikacja moze ulec zmianie bez powiadomienia w celu poprawy wydajnosci.

Logowanie

W pierwszej kolejnosci musisz zalogowac sie do aplikacji SmartThings za pomoca swojego konta
Samsung. Aby utworzy¢ nowe konto Samsung, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w
aplikacji. Do utworzenia konta nie jest potrzebna zadna oddzielna aplikacja.

UWAGA

Jesli konto Samsung jest juz utworzone, nalezy go uzy¢, aby sie zalogowac. Zarejestrowany uzytkownik
smartfona lub tabletu firmy Samsung zostanie zalogowany automatycznie.

Rejestracja urzadzenia w aplikacji SmartThings

1. Upewnij sie, ze smartfon lub tablet jest potaczony z siecig bezprzewodowa. Jesli tak nie jest, wybierz
opcje Settings (Ustawienia) i wtacz potaczenie bezprzewodowe, po czym wybierz opcje AP (Punkt
dostepu).

2. Otworz aplikacje SmartThings na smartfonie lub tablecie. Po wyswietleniu komunikatu ,A new
device is found.

3. (Odnaleziono nowe urzadzenie.)” nacisnij przycisk Add (Dodaj).

4. Jedlinie pojawi sie zaden komunikat, naciénij przycisk + i wybierz urzadzenie na liscie dostepnych
urzadzen. Jesli urzadzenia nie ma na liscie, wybierz kolejno Device Type (Typ urzadzenia) > Specific
Device Model (Konkretny model urzadzenia), a nastepnie recznie dodaj urzadzenie.

5. Zarejestruj urzadzenie w aplikacji SmartThings w ponizszy sposéb.

a. Dodaj urzadzenie w aplikacji SmartThings. Sprawdz, czy urzadzenie jest potaczone z aplikacja
SmartThings.
b. Po zakonczeniu rejestracji urzadzenie zostanie wyswietlone na smartfonie lub tablecie.

UWAGA

e Ze wzgledu na rézne okresy rozwoju produktu nazwy aplikacji beda sie rézni¢. Samsung
SmartThings, SmartThings, Samsung Connect, Samsung Smart Home i Samsung Smart Connect
maja to samo znaczenie.

e Produkt bedzie niezgodny z interfejsem aplikacji i instrukcja ze wzgledu na iteracje funkcjonalne.
Zapoznaj sie z rzeczywistym interfejsem aplikacji.
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Funkcje

Informacja dotyczgca oprogramowania typu Open Source

Oprogramowanie zawarte w tym produkcie zawiera oprogramowanie typu Open Source. Petny kod
Zrodtowy takiego oprogramowania mozna otrzymac przez okres trzech lat od daty ostatniej dostawy
tego produktu, kontaktujac sie z naszym dziatem obstugi klienta na stronie http://opensource.
samsung.com (menu ,Inquiry” (Zapytanie)).

Za niewielka optata mozna rowniez uzyskac petny kod zrédtowy na noéniku fizycznym, takim jak ptyta
CD-ROM.
Pod adresem URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_AT_051/seq/0 mozna znalez¢

informacje o licencji na oprogramowanie typu Open Source tego produktu. Oferta ta jest wazna dla
kazdego, kto otrzymat te informacje.

UWAGA

e Po wtaczeniu funkcji Wi-Fi zuzycie energii wzrasta w poréwnaniu z podanymi wartosciami
orientacyjnymi.

¢ Niniejszym firma Samsung oswiadcza, ze niniejszy sprzet radiowy jest zgodny z dyrektywa 2014/53/
UE i odpowiednimi wymaganiami ustawowymi obowiazujacymi w Wielkiej Brytanii. Petny tekst
deklaracji zgodnosci z normami UE i brytyjska deklaracjg zgodnosci jest dostepny pod adresem
internetowym. Oficjalna deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie http://www.samsung.
com. W tym celu nalezy wybrac kolejno Wsparcie > Wsparcie — strona gtéwna i wprowadzi¢ nazwe
modelu. Maks. moc nadajnika RF: 20 dBm przy 2,402 GHz- 2,480 GHz.
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Konserwacja

Pralke nalezy utrzymywac w czystosci, aby nie dopusci¢ do utraty wydajnosci i skrécenia zywotnosci.

CZYSZCZENIE BEBNA*

Nalezy regularnie uruchamiac ten program w celu oczyszczenia bebna i usuniecia z niego bakterii. Ten
program nagrzewa wode od 60°C do 70°C oraz usuwa rowniez zanieczyszczenia z gumowej uszczelki
drzwiczek.

1. Nacisnij przycisk Zasilanie, aby wtaczy¢ pralke.

2. Obro¢ przetgcznik programéw, aby wybra¢ program CZYSZCZENIE BEBNA*.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Start/Pauza.

UWAGA

e Temperatura wody w programie CZYSZCZENIE BEBNA* jest ustawiona na 70°C i nie mozna jej
zmienic.

o Zalecane jest uruchamianie programu CZYSZCZENIE BEBNA* raz na 40 cykli prania.

e Aby zapobiec odktadaniu sie kamienia, dodawaj odpowiednia iloé¢ detergentu zalezng od twardosci
wody lub dodawaj $rodek zmiekczajacy wode do detergentu.

Przypomnienie o programie CZYSZCZENIE BEBNA*

W zaleznos$ci od modelu przypomnienie o programie CZYSZCZENIE BEBNA* jest sygnalizowane przez

ikone lub diode LED.

W przypadku ikon na panelu sterowania zaswieci sie ikona.

W przypadku diody LED za$wieci sie dioda obok programu CZYSZCZENIE BEBNA* lub w obszarze opcji

panelu sterowania.

e Przypomnienie o programie CZYSZCZENIE BEBNA™* miga na panelu sterowania co 40 cykli prania.
Zaleca sie regularne uruchamianie programu CZYSZCZENIE BEBNA®.

e Gdy zobaczysz to przypomnienie mrugajace po raz pierwszy, mozesz je ignorowac przez é kolejnych
cykli prania. Od 7 prania przypomnienie nie bedzie juz wyswietlane. Pojawi sie jednak ponownie po
kolejnym 40 cyklu prania.

¢ Nawet po zakoAczeniu ostatniego procesu komunikat ,0” moze nadal sie wyswietlac.

e Nawet jesli wartos¢ ,0” nie zniknie, maszyna pracuje normalnie.

e Zalecasie regularne uruchamianie tego programu w celu zapewnienia higieny.
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Konserwacja

Awaryjne odprowadzanie wody

W przypadku awarii zasilania nalezy odprowadzi¢ wode z wnetrza bebna przed wyjeciem prania.

Ve 1. Wytacz i odtacz pralke od gniazda elektrycznego.
A 2. Otworz pokrywe filtra (A).
\i TYP1: Delikatnie nacisnij gérna czes¢ pokrywy
2 filtra (A), aby ja otworzy¢.
\ - TYP2: Wciénij zatrzask pokrywy filtra (A), aby ja
otworzy¢.

J s

S
-

~ 3. Umieé¢ duzy, pusty pojemnik przy pokrywie i
wyciagnij rurke awaryjnego odprowadzania wody
do pojemnika, przytrzymujac korek rurki (B).

~ 4. Otwodrz korek rurki i uwolnij przeptyw wody z rurki
awaryjnego odprowadzania wody (C) do pojemnika.

5. Gdy skonczysz, zamknij korek rurki i wtéz ja na
miejsce. Nastepnie zamknij pokrywe filtra.

UWAGA

Nalezy uzy¢ duzego pojemnika, poniewaz ilos¢ wody w

bebnie moze by¢ wieksza niz spodziewana.
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Czyszczenie

Powierzchnia pralki
Uzywaj miekkiej szmatki i delikatnego $rodka czyszczacego. Nie spryskuj woda obudowy pralki.

Filtr siatkowy
Filtr siatkowy weza doprowadzajacego wode nalezy czyscic raz lub dwa razy w roku.

1. Wytacz pralke i odtacz przewdd zasilajacy.

2. Zakrec kran.

3. Odkreciodtacz waz doprowadzajacy wode od tylnej
czesci pralki. Zakryj waz szmatka, aby zapobiec
wytrysnieciu wody.

4. Za pomoca szczypiec wyciggnij filtr siatkowy z
zaworu wlotowego.

5. Zanurz filtr siatkowy gteboko w wodzie, aby
gwintowana ztaczka takze zostata zanurzona.

6. Doktadnie wysusz filtr siatkowy w cieniu.

7. Wtéz filtr siatkowy do zaworu wlotowego, podtacz
waz doprowadzajacy wode do zaworu wlotowego.

8. Odkrec kran.

UWAGA
Jedlifiltr siatkowy jest zatkany, na wyswietlaczu pojawia sie kod informacyjny ,4C".
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Konserwacja

Filtr zanieczyszczen

Zaleca sie czyszczenie filtra zanieczyszczen co 2 miesigce w celu zapobiegania jego zatkaniu. Zatkanie
filtra zanieczyszczen moze zmniejszy¢ skutecznos¢ efektu babelkéw.

Ve

~ 1. Wytacz pralke i odtgcz przewdd zasilajacy.
2. Odprowadz wode pozostata w bebnie. Patrz czes¢
L+Awaryjne odprowadzanie wody".
3. Otworz pokrywe filtra.
- TYP1: Delikatnie naciénij gorna czes¢ pokrywy
filtra, aby ja otworzyc.
- TYP2: Wciénij zatrzask pokrywy filtra, aby ja
otworzyc.
Y, 4. Obro¢ pokretto filtra zanieczyszczen w lewo i

odprowadz pozostatg wode.

5. Wyczys¢ filtr zanieczyszczen za pomocg miekkiej
szczoteczki. Sprawdz, czy wirnik pompy za filtrem
nie jest zablokowany.

6. Wtoz filtr zanieczyszczen na miejsce i obroc
pokretto filtra w prawo.

UWAGA

o Niektore filtry zanieczyszczen sa wyposazone
w pokretto bezpieczenstwa, ktdrego zadaniem
jest zapobieganie wypadkom z udziatem dzieci.
Aby otworzy¢ pokretto bezpieczenstwa filtra
zanieczyszczen, docisnij je i obré¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Mechanizm sprezynowy pokretta bezpieczefdstwa

pomoze w otwarciu filtra.

e Abyzamkna¢ pokretto bezpieczenstwa filtra
zanieczyszczen, nalezy obréci¢ go w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Sprezyna
wydaje grzechoczacy dzwiek, co jest normalne.

UWAGA
Jesli filtr zanieczyszczen jest zatkany, na wyswietlaczu pojawia sie kod informacyjny ,5C".

/N PRZESTROGA
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Po wyczyszczeniu filtra upewnij sie, ze pokretto filtra jest prawidtowo dokrecone. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do wycieku.

Po wyczyszczeniu filtra upewnij sie, ze zostat prawidtowo wtozony. W przeciwnym razie moze dojs$¢
do nieprawidtowego dziatania lub wycieku.
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Dozownik detergentéw

1. Przytrzymujac dzwignie zwalniajaca (A) wewnatrz
dozownika, wysun dozownik.

2. Wyjmij dzwignie zwalniajaca i dozownik
detergentéw w ptynie z dozownika.

3. Wyczys¢ elementy dozownika pod biezgcg woda za
pomoca miekkiej szczoteczki.

4. Wyczysc¢ zagtebienie za pomoca szczotki do
butelek, aby usuna¢ z zagtebienia pozostatosci
detergentu i kamien.

5. Ponownie wtdz dZzwignie zwalniajaca i dozownik
detergentéw w ptynie do dozownika.

6. Wsun dozownik, aby go zamknac¢.

UWAGA
Aby usuna¢ pozostaty detergent, uruchom program PEUKANIE + WIROWANIE przy pustym bebnie.
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Konserwacja

Przywracanie sprawnosci po zamrozeniu

Pralka moze zamarznag, jesli temperatura spadnie ponizej 0°C.
1. Wytacz pralke i odtacz przewdd zasilajacy.

2. Polej ciepta woda kran, aby poluzowa¢ waz doprowadzajacy wode.

3. Odtacz waz doprowadzajacy wode i zanurz go w cieptej wodzie.

4. Wlej ciepta wode do bebna i pozostaw na okoto 10 minut.

5. Ponownie przytacz waz doprowadzajacy wode do kranu.

UWAGA

Jesli pralka nadal nie pracuje normalnie, powtarzaj powyzsze kroki do czasu, az zacznie pracowac
normalnie.

Pielegnacja na wypadek dtuzszego czasu nieuzywania

Nalezy unika¢ nieuzywania pralki przez dtuzszy czas. Jesli zajdzie taka konieczno$¢, nalezy odprowadzi¢
wode z pralki i odtaczy¢ przewod zasilajacy.

1. Obréc¢ przetacznik programéw, aby wybra¢ program PEUKANIE + WIROWANIE.

Oproéznij beben i naciénij przycisk Start/Pauza.

Po zakofczeniu programu zakre¢ kran i odtacz waz doprowadzajacy wode.

. Wytacz pralke i odtacz przewdd zasilajacy.

Otwérz drzwiczki, aby umozliwi¢ cyrkulacje powietrza w bebnie.

vopwN
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®

Rozwigzywanie problemoéw

Punkty kontrolne
W przypadku napotkania problemu z pralka, nalezy najpierw sprawdzi¢ ponizsza tabele i wyprébowac
rozwigzania.
Problem Dziatanie
e Sprawdz, czy pralka jest podtaczona do sieci.
e Sprawdz, czy drzwiczki sg prawidtowo zamkniete.
e Sprawdz, czy krany doprowadzajgce wode sa odkrecone.
e Pamietaj o nacisnieciu lub dotknieciu przycisku Start/Pauza w celu
Urzadzenie nie uruchomienia pralki.
uruchamia sie. o Sprawdz, czy nie jest wtaczona funkcja Blokada rodzicielska (3.

e Przed rozpoczeciem napetniania pralka wyda kilka dzwiekow
przypominajacych klikanie, sprawdzajac blokade drzwiczek i wykonujac
szybkie odpompowanie wody.

e Sprawdz bezpiecznik lub zresetuj roztacznik.

e Odkrec catkowicie kran.
e Sprawdz, czy drzwiczki s prawidtowo zamkniete.

Niewystarczajacy e Sprawdz, czy waz doprowadzajgcy wode nie jest zamarzniety.

GRS e Sprawdz, czy waz doprowadzajacy wode nie jest skrecony lub zapchany.
doptywu wody. ., o ) .

e Sprawd?, czy ci$nienie wody jest wystarczajace.

e Sprawdz, czy filtr siatkowy weza doprowadzajacego wode jest czysty.

e Sprawdz, czy pralka uzywa wystarczajgcego cisnienia wody.

e Sprawdz, czy detergent zostat umieszczony na srodku dozownika
Detergent pozostaje detergentéw.
w dozowniku e Sprawdz, czy zostata prawidtowo zatozona naktadka komory na ptyn do
detergentéw ptukania.
po zakonczeniu e Jesli stosowany jest detergent w granulkach, sprawdz, czy pokretto
programu. wyboru detergentu jest ustawione w gérnym potozeniu.

e Zdejmij naktadke komory na ptyn do ptukania i wyczy$¢ szuflade na

detergenty.

e Sprawdz, czy pralka stoi na réwnej, twardej podtodze, ktéra nie jest
Sliska. Jesli podtoga nie jest réwna, wyreguluj wysoko$¢ pralki za
pomoca nézek poziomujacych.

e Sprawdz, czy zostaty usuniete Sruby transportowe.

e Sprawdz, czy obudowa pralki nie styka sie zinnym przedmiotem.

Nadmierne drganialub | ¢ Sprawdz, czy pranie jest prawidtowo roztozone.

hatas podczas pracy. ¢ Silnik moze emitowac hatas podczas normalnej pracy.

e Okrycia wierzchnie lub odziez z metalowymi ozdobami moga
powodowac odgtosy podczas prania. Jest to normalne zjawisko.

e Metalowe przedmioty, takie jak monety, moga powodowac odgtosy
podczas prania. Po zakonczeniu prania nalezy wyjac te przedmioty z
bebna lub obudowy filtra.
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Rozwigzywanie problemoéw

Problem Dziatanie

e Sprawdz, czy waz odprowadzajacy wode jest wyprostowany na catej
dtugosci az do odptywu. W przypadku wystgpienia ograniczen w
odprowadzaniu wody skontaktuj sie z serwisem.

e Sprawdz, czy filtr zanieczyszczen nie jest zapchany.

e Zamknij drzwiczki urzadzenia i nacisnij lub dotknij Start/Pauza. Ze
wzgleddw bezpieczenstwa beben pralki nie obraca sie ani nie wiruje,
jesli drzwiczki urzadzenia nie sg zamkniete.

e Sprawdz, czy waz odprowadzajgcy wode nie jest zamarzniety lub

zatkany.
Brak odprowadzania e Sprawd?, czy waz odprowadzajacy wode jest podtaczony do droznego
wody i/lub wirowania. odptywu.

e Jesli pralka nie otrzymuje wystarczajgcego zasilania, tymczasowo
nie odprowadza wody ani nie wykonuje wirowania. Po przywréceniu
wystarczajacego zasilania pralka wznowi normalng prace.

Funkcja wirowania nie dziata.

e Sprawd?, czy pranie jest rbwnomiernie roztozone.

e Sprawd?, czy pralka jest ustawiona na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

e Ponownie roztéz pranie. W razie potrzeby wyprania tylko jednej rzeczy,
takiej jak szlafrok lub dzinsy, efekt ostatecznego wirowania moze nie
by¢ zadowalajacy, a na wyswietlaczu moze pojawic sie komunikat ,Ub”".

e Nacisnij lub dotknij Start/Pauza, aby zatrzymac¢ pralke.

e Zwolnienie mechanizmu blokowania drzwiczek moze chwile potrwac.

e Drzwiczki otworza sie dopiero po uptywie 3 minut od zatrzymania pralki
lub wytaczenia zasilania.

e Sprawd?, czy woda zostata catkowicie odprowadzona z bebna.

e Drzwiczki urzadzenia moga sie nie otworzy¢, jesli woda pozostanie w
bebnie. Oproéznij beben i otwdérz drzwi recznie.

e Sprawdz, czy kontrolka blokady drzwiczek nie $wieci sie. Kontrolka
blokady drzwiczek wytacza sie po opréznieniu pralki z wody.

Drzwiczki urzagdzenia
nie otwieraja sie.

e Sprawdz?, czy uzywasz odpowiedniego, zalecanego rodzaju detergentu.

e Uzyj detergentu o wysokiej wydajnosci, aby unikna¢ nadmiernej ilosci
piany.

e Zmniejsz ilos¢ detergentu w przypadku miekkiej wody oraz matych
wsadow prania lub lekko zabrudzonych rzeczy.

¢ Nie zaleca sie stosowania detergentéw o niskiej wydajnosci.

Nadmierna ilos¢ piany.

Nie mozna dodac e Sprawdz?, czy pozostata ilo$¢ detergentu i ptynu do zmiekczania tkanin
detergentu. nie przekracza ograniczenia.
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Problem Dziatanie

e Podtacz przewdd do sprawnego gniazda elektrycznego.

e Sprawdz bezpiecznik lub zresetuj roztgcznik.

e Zamknij drzwiczki i naci$nij przycisk Start/Pauza, aby uruchomic pralke.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa beben pralki nie obraca sie ani nie wiruje,
jesli drzwiczki urzadzenia nie sg zamkniete.

e Przed rozpoczeciem napetniania pralka wyda kilka dZzwiekdw
przypominajacych klikanie, sprawdzajac blokade drzwiczek i wykonujac

Zatrzymanie pracy. szybkie odpompowanie wody.

e Moze trwac przerwa w programie lub namaczanie wsadu. Zaczekaj
chwile. By¢ moze pralka wznowi prace.

e Sprawdz, czy nie jest zatkany filtr sitkowy weza doprowadzajacego wode
znajdujacy sie przy kranie. Nalezy regularnie czysci¢ filtr sitkowy.

e Jesli pralka nie otrzymuje wystarczajgcego zasilania, tymczasowo
nie odprowadza wody ani nie wykonuje wirowania. Po przywréceniu
wystarczajacego zasilania pralka wznowi normalng prace.

e Odkrec¢ catkowicie oba krany.

e Sprawdz, czy wybrana zostata wtasciwa temperatura.

e Sprawdz, czy weze s3 podtaczone do wtasciwych kranéw. Przeptucz
weze doprowadzajace wode.

e Sprawd?, czy w podgrzewaczu wody ustawiono temperature co
najmniej 49°C dla kranu z ciepta woda. Sprawdz réwniez wydajnos¢

Napetnianie woda podgrzewacza i szybko$¢ nagrzewania.
o nieprawidtowe;j e Odtacz weze i wyczysc filtr sitkowy. Filtr sitkowy moze by¢ zatkany.
temperaturze. e Gdy pralka napetnia sie, temperatura wody moze sie zmienia¢, poniewaz

funkcja automatycznej kontroli temperatury sprawdza temperature
doprowadzanej wody. Jest to normalne zjawisko.

e Gdy pralka napetnia sie, mozna zauwazy¢, ze po wybraniu niskiej lub
wysokiej temperatury przez dozownik przeptywa tylko ciepta lub
zimna woda. Jest to normalne dziatanie funkcji automatycznej kontroli
temperatury, poniewaz pralka samoczynnie okresla temperature wody.

e Ustaw wysokga lub bardzo wysoka predko$¢ wirowania.

e Uzyj detergentu o wysokiej wydajnosci, aby ograniczy¢ wytwarzanie
piany.

e Wsad jest zbyt maty. Mate wsady (jedna lub dwie rzeczy) moga uktadac
sie nierownomiernie i nie zosta¢ doktadnie odwirowane.

e Sprawdz, czy waz odprowadzajacy wode nie jest skrecony lub zatkany.

Pranie jest mokre
po zakonczeniu
programu.
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Rozwigzywanie problemoéw

Problem Dziatanie
Sprawdz, czy drzwiczki sa prawidtowo zamkniete.
Upewnij sig, ze wszystkie weze sa szczelnie podtaczone.
Sprawdz, czy koniec weza odprowadzajacego jest prawidtowo
umiejscowiony i zabezpieczony w odptywie.
T Unikaj przetadowania pralki.

Uzyj detergentu o wysokiej wydajnosci, aby unikna¢ nadmiernej ilosci

piany.

Sprawdz, czy co$ nie utkneto miedzy drzwiczkami a membrana.

- Jesli co$ utkneto miedzy drzwiczkami a membrang, moze to
spowodowac nieszczelno$¢ lub uszkodzenie membrany.

Nieprzyjemne zapachy.

Nadmiar piany zbiera sie we wgtebieniach i moze powodowac
powstawanie nieprzyjemnych zapachdéw.

Nalezy regularnie uruchamiac cykle czyszczenia w celu dezynfekcji
urzadzenia.

Wyczys¢ uszczelke drzwiczek (membrane).

Umyj wnetrze pralki po zakofczeniu programu.

Nie wida¢ babelkéw
(tylko modele z funkcja
aktywnej piany).

Przetadowanie urzadzenia moze sprawic, ze babelki nie beda widoczne.
Silnie zabrudzone pranie moze nie wytwarza¢ babelkow.

Wydtuzony czas prania

Rzeczywisty czas prania moze réznic sie od szacunkowego czasu
wyswietlanego poczatkowo na panelu sterowania po wybraniu
programu.

Plamy na ubraniach.

Nie wylewaj ptynu do zmiekczania tkanin bezposrednio na ubrania.
Stosowanie go bezposrednio na odziez moze pozostawi¢ plamy (na
przyktad ttuste plamy lub mocne zabrudzenia), ktére moga by¢ trudne
do usuniecia.

e Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z centrum serwisowym. Numer telefonu centrum
serwisowego znajduje sie na etykiecie dotgczonej do produktu.

e Firma Samsung nie odpowiada za zadne uszkodzenia produktu, obrazenia ciata lub inne problemy
zwigzane z bezpieczefstwem produktu wynikajace z préby jego naprawy bez uwzglednienia
instrukcji podanych w niniejszych zaleceniach dotyczacych naprawy. Wszelkie uszkodzenia produktu
wynikajgce z préby jego naprawy przez osobe niebedaca certyfikowanym serwisantem firmy
Samsung nie beda objete gwarancja.
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Kody informacyjne

Jesli pralka nie dziata, na ekranie moze pojawic sie kod informacyjny. SprawdzZ w ponizszej tabeli i
wyprébuj rozwigzania.

Kod Dziatanie

Brak doptywu wody.

e Sprawdz, czy krany doprowadzajgce wode sa odkrecone.

e Sprawdz, czy weze doprowadzajace wode nie sg zatkane.

e Sprawdz, czy krany doprowadzajgce wode nie zamarzty.

4ac e Sprawd?, czy pralka uzywa wystarczajacego cisnienia wody.

e Sprawdz, czy krany zzimna i z ciepta wodg sg prawidtowo przytaczone.

e QOczysc filtr sitkowy, poniewaz moze by¢ zatkany.

e Gdy pojawi sie komunikat ,4C”", pralka zacznie odprowadza¢ wode przez 3
minuty. W tym czasie przycisk zasilania bedzie wytaczony.

e Sprawdz, czy waz doprowadzajacy zimng wode jest dobrze podtaczony do
4C2 kranu z zimng woda. W przypadku podtaczenia weza do kranu z ciepta woda
ubrania moga ulec deformacji po kilku cyklach prania.

Brak odprowadzania wody.

e Sprawdz, czy waz odprowadzajacy wode nie jest zamarzniety lub zatkany.

e Sprawdz, czy waz jest ustawiony prawidtowo i odpowiednio do typu
przytacza.

e Oczysc filtr wytapujacy zanieczyszczenia, poniewaz moze by¢ zatkany.

e Sprawdz, czy waz odprowadzajacy wode jest wyprostowany na catej dtugosci
az do odptywu.

e Jesli kod informacyjny nie zniknie, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

5C

Praca pralki przy otwartych drzwiczkach.

dc e Sprawdz, czy drzwiczki sg prawidtowo zamkniete.
e Sprawdz, czy pranie nie zostato przytrzasniete drzwiczkami.

Przelanie wody.

e Uruchom ponownie po odwirowaniu.

e Jesli kod informacyjny nie zniknie z wy$wietlacza, skontaktuj sie z lokalnym
serwisem firmy Samsung.

ocC

SprawdZ waz odprowadzajacy wode.

e Sprawd?, czy koniec weza odprowadzajacego wode nie jest umieszczony na
LC, LC1 podtodze.

e Sprawd?, czy waz odprowadzajacy wode nie jest zatkany.

e Jesli kod informacyjny nie zniknie, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Sprawdz, czy silnik pracuje.
3C e Sprébuj ponownie uruchomic program.
e Jedli kod informacyjny nie zniknie, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Rozwigzywanie problemoéw

Kod Dziatanie

Sterowanie elektroniczne wymaga sprawdzenia.

e Sprawdz, czy dostarczane jest prawidtowo zasilanie.
e Jesli kod informacyjny nie zniknie, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

uc
Wykryto niskie napiecie.

e Sprawd?, czy przewdd zasilania jest podtaczony.
e Jesli kod informacyjny nie zniknie, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Kontrola wysokiej temperatury grzania.

HC
e Jesli kod informacyjny nie zniknie, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Czujnik poziomu wody nie dziata prawidtowo.
1C e Wytacz zasilanie i ponownie uruchom program.
e Jedli kod informacyjny nie zniknie, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Sprawdz komunikacje miedzy gtéwnym i podrzednym obwodem drukowanym.

AC e Wytacz zasilanie i ponownie uruchom program.
e Jesli kod informacyjny nie zniknie, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Maszyna nie wytacza sie automatycznie po ostatnim obrocie bebna i nadal

wyswietla sie komunikat ,0”".

o Pralka dziata normalnie bez uruchamiania programu CZYSZCZENIE BEBNA*.
Zaleca sie jednak uruchomienie programu w celu zapewnienia higieny.

Funkcja wirowania nie dziata.

e Sprawd?, czy pranie jest rdwnomiernie roztozone.

e Sprawd?, czy pralka jest ustawiona na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

e Ponownie roztdz pranie. W razie potrzeby wyprania tylko jednej rzeczy,
takiej jak szlafrok lub dzinsy, efekt ostatecznego wirowania moze nie by¢
zadowalajacy, a na wyswietlaczu moze pojawic sie komunikat ,Ub”.

Ub

Jesli kod informacyjny ciagle pojawia sie na ekranie, skontaktuj sie z lokalnym serwisem firmy
Samsung.
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Specyfikacja

Tabela sposobéw pielegnacji tkanin

Ponizsze symbole oznaczaja zalecenia dotyczace
postepowania z konkretnymi tkaninami. Etykiety
na ubraniach obejmuja symbole zwigzane z
praniem, wybielaniem, suszeniem i prasowaniem
oraz, w razie potrzeby, czyszczeniem
chemicznym. Symbole te s3 powszechnie
uzywane przez producentéw tkanin, zaréwno
krajowych, jak i importowanych.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na metce, aby
zmaksymalizowac trwatos¢ tkaniny i zmniejszy¢
ryzyko problemdéw przy praniu.

Pranie
Pranie standardowe 95 °C.

- Pranie standardowe 60 °C.

Pranie tkanin delikatnych w 60 °C.

Pranie standardowe 40 °C.

Pranie tkanin delikatnych w 40 °C.

Pranie tkanin bardzo delikatnych w
40 OC- y

Pranie standardowe 30 °C.

Pranie tkanin delikatnych w 30 °C.

gga?Cie tkanin bardzo delikatnych w

Nie prac.

‘M Pranie reczne.
X

UWAGA

Liczby umieszczone na rysunku miski
odpowiadaja maksymalnej temperaturze prania
wyrazonej w stopniach Celsjusza, ktérej nie
wolno przekraczac.

Wybielanie

A

Dozwolone wszystkie wybielacze.

A

Dozwolone tylko wybielacze
tlenowe.

AN

Nie wybielac.

Suszenie

Suszenie w suszarce bebnowej
/ standardowa temperatura /

®
e maksymalna temperatura wyciagu
80 °C.
Suszenie w suszarce bebnowej /
()| | nizsza temperatura / maksymalna

temperatura wyciagu 60 °C.

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

Suszenie w pozycji pionowej.

Suszenie w pozycji pionowej bez
wyzymania.

Suszenie w pozycji poziome;j.

Suszenie w pozycji poziomej bez
wyzymania.

Suszenie w pozycji pionowej w cieniu.

Suszenie w pozycji pionowej bez
wyzymania w cieniu.

Suszenie w pozycji poziomej w cieniu.

mOEQDOE =R

Suszenie w pozycji poziomej bez
wyzymania w cieniu.

UWAGA

e Kropki oznaczajg poziom suszenia suszarki.
e Kreski oznaczajg rodzaj i miejsce suszenia.
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Specyfikacja

Prasowanie

Prasowanie w maksymalnej
temperaturze 200 °C stopy zelazka.

Prasowanie w maksymalnej
temperaturze 150 °C stopy zelazka.

BTN TRYoY

Prasowanie w maksymalnej
temperaturze 110 °C stopy zelazka.
Zachowac ostroznos¢, uzywajac
zelazek parowych (prasowac bez
pary).

29

Nie prasowac.

UWAGA

Kropki wskazujg zakresy temperatur prasowania
(dotyczy zelazek z regulacja, parowych,
podréznych i maszyn prasowalniczych).

Czyszczenie profesjonalne

®

Profesjonalne czyszczenie chemiczne
przy uzyciu perchloroetylenu lub
rozpuszczalnikdw weglowodorowych
(benzyny ciezkie) z zastosowaniem
procesu do tkanin normalnych.

@

Profesjonalne czyszczenie chemiczne
przy uzyciu perchloroetylenu lub
rozpuszczalnikéw weglowodorowych
(benzyny ciezkie) z zastosowaniem
procesu do tkanin delikatnych.

Profesjonalne czyszczenie chemiczne
przy uzyciu rozpuszczalnikow
weglowodorowych (benzyny ciezkie)
z zastosowaniem procesu do tkanin
normalnych.

@

Profesjonalne czyszczenie chemiczne
przy uzyciu rozpuszczalnikow
weglowodorowych (benzyny ciezkie)
z zastosowaniem procesu do tkanin
delikatnych.

60 Polski

Nie czysci¢ chemicznie.

Profesjonalne czyszczenie na mokro.

Profesjonalne czyszczenie na mokro
do tkanin delikatnych.

Profesjonalne czyszczenie na mokro
do tkanin bardzo delikatnych.

® 1S 1 |K

Nie czysci¢ na mokro.

UWAGA

e Litery w kole oznaczaja rodzaj
rozpuszczalnika (P, F), ktéry mozna stosowac
do czyszczenia chemicznego lub czyszczenia
na mokro (W).

e Linia pod symbolem oznacza zwykle
konieczno$¢ stosowania tagodniejszego
procesu (np. programu do delikatnych
tkanin syntetycznych). Dwie linie oznaczaja
konieczno$¢ stosowania szczegélnie
tagodnego procesu pielegnacji.
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Ochrona srodowiska

¢ Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw nadajacych sie do ponownego przetworzenia. Przy
utylizacji urzadzenia nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczgcych utylizacji odpaddw.
Nalezy odcig¢ przewdd zasilajacy, aby nie mozna byto juz podtaczy¢ urzadzenia do zrédta zasilania.
Nalezy zdemontowac drzwiczki, aby zwierzeta ani mate dzieci nie mogty zatrzasnac sie w Srodku.
¢ Nie nalezy uzywac wiekszej ilosci detergentu niz zalecaja jego producenci.
e Wybielaczy i odplamiaczy nalezy uzywac wytgcznie przed rozpoczeciem programu prania i tylko
wtedy, gdy jest to konieczne.
¢ Nalezy oszczedza¢ wode i energie, wtgczajac pralke jedynie wtedy, gdy jest catkowicie wypetniona
(doktadna ilo$¢ prania zalezy od zastosowanego programu).

Gwarancja na czesci zamienne

Gwarantujemy, ze nastepujace czesci zamienne beda dostepne dla serwisantéw i uzytkownikéw

koricowych przez co najmniej 10 lat po wprowadzeniu na rynek ostatniego egzemplarza modelu pralki.

e Drzwiczki, zawiasy i uszczelki drzwiczek, inne uszczelki, zesp6t blokady drzwiczek i plastikowe
elementy peryferyjne, takie jak dozownik detergentu.

e Wymienione czesci mozna zakupi¢ na ponizszej stronie internetowej.
- http://www.samsung.com/support

Zuzycie energii w trybie gotowosci

Zuzycie energii

Tryb wytaczenia 0,50wW
Tryb gotowosci do potgczenia z siecig 2,00 W
Czas dziatania w trybie gotowosci do potaczenia 10 minut

z siecig (WI-FI)

Informacje z bazy EPREL

Aby uzyskac dostep do informacji o etykiecie energetycznej tego produktu w Europejskim Rejestrze
Etykiet Energetycznych (EPREL), nalezy przejs¢ na strone https://eprel.ec.europa.eu/qr/****** gdzie
*xx%%% o numer rejestracyjny EPREL produktu. Numer rejestracyjny mozna znalez¢ na etykiecie

znamionowej produktu.
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Specyfikacja

Arkusz danych technicznych

Znak gwiazdki ,*” oznacza wersje modelu. Zamiast gwiazdki moga wystepowac réwniez cyfry (0-9) lub
litery (A-2).

m
v

Dt —
- o N }I \
N

,
B2t

Nazwa modelu WWO*DG5*****
A (szerokos¢) 600 mm
B (wysokos¢) 850 mm
Wymiary C (gtebokos¢) 480 mm
D 560 mm
E 1010 mm
Cisnienie wody 50-1000 kPa
Waga netto 59,0 kg
Maksymalna ilo$¢ prania Pranie i wirowanie 9,0 kg
Ze‘:g‘;'ﬁ " dgrfgjv';i:iie wody | Z20-240VAC/50Hz 1900-2300 W
Szybkos$¢ wirowania 1400 obr./min

UWAGA

e Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia w przypadku podniesienia
jakosci produktu.

e Podane wymiary mogg sie nieznacznie réznic od rzeczywistych w zaleznosci od metody pomiaru.

62 Polski

WW5100A_WEB IB_SU Big-PJT_WASHER-MD_PL(EO).indd 62 @ 2025/3/3 11:22:12



®

Informacje orientacyjne (zgodnie z dyrektywa UE 2019/2023)

) .| Czas . I Temperatura ) .. | Predkos¢
Pojemnos¢ Zuzycie energii | Zuzycie wody Wilgotnos¢ ) A
Model Programy ko) | PO9P™ | (cwh/program) | (/program) maksymalna resztkowa (%) | oo
9| (HHMmy s . %) " (obr/min)
9 3:48 0,709 76,1 34 539 1400
Eco 40-60 45 2:54 0,370 457 28 53,9 1400
3 2:44 0,268 31,2 23 53,9 1400
Bawetniane 20°C 9 3:26 0,350 75,0 20 50,0 1400
WWO#DGg**+x+ | BAWEENA60°C 9 2:32 1,000 75,0 60 50,0 1400
: -
Bi‘”ﬁiuizeﬁ; 9 3:02 1,700 91,0 60 50,0 1400
Syntetyki 40°C 4 2:59 0,800 45,0 40 33,0 1200
Pra,;‘i':ksaztyebnﬁ'sw 2 015 0,015 30,0 15 105,0 800

e Wartosci podane dla programdw innych niz program ECO 40-60 s3 jedynie orientacyjne.

e Podane tu wartosci czasu moga réznic sie od rzeczywistych ze wzgledu na wptyw cisnienia/

twardosci/ temperatury wody, rodzaju/ilosci/stopnia zabrudzenia prania, rodzaju/ilosci uzytego
detergentu, zasilania oraz wybranych funkcji dodatkowych.
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Dane kontaktowe

PYTANIA LUB UWAGI?

KRAJ ZADZWON ODWIEDZ STRONE INTERNETOWA
UK 0333000 0333 www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
GERMANY 06196 77 55577 www.samsung.com/de/support
FRANCE 0148 630000 www.samsung.com/fr/support
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
210 608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
www.samsung.com/be/support (Dutch)
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support
(French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 707 01970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
www.samsung.com/ch/support (German)
SWITZERLAND 0800726786 www.samsung.com/ch_fr/support
(French)
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055233 999 www.samsung.com/ba/support
Ma,\izgtohnia 023207777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) www.samsung.com/si/support
64  Polski
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KRAJ ZADZWON ODWIEDZ STRONE INTERNETOWA
SERBIA 011321 6899 www.samsung.com/rs/support
Kosovo 038403090 www.samsung.com/support

ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
0800111 31 - be3nnateH 3a BCUYKM
onepartopu
*3000 - LleHa Ha eanH rpaacku
BULGARIA pasroBop uaun cnopeg TapudaTta Ha www.samsung.com/bg/support
MOBUNHUAT onepaTop
09:00 0 18:00 - MNoHeAeNHWK A0
MeTbk
0800872678 - Apel gratuit
*8000 - Apel tarifat in retea
ROMANIA www.samsung.com/ro/support
Program Call Center
Luni - Vineri: 9 AM - 6 PM

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll
free

80111-SAMSUNG (80111726 7864) www.samsung.com/gr/support
GREECE only from land line

(+30) 210 6897691 from mobile and

land line
POLAND 801-172-678% http:// /pl/ t/
://www.samsung.com/pl/suppor
* (optata wedtug taryfy operatora) P E PLSUPP
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support

LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
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